
 
 
 
 
 
 

 
 
 

ANEXO V 
 

 

A QUE SE REFIERE EL ARTICULO 2.2 
 

LISTA DE COMPROMISOS ARANCELARIOS SOBRE MERCANCÍAS 
 

SUIZA Y ECUADOR 



ANEXO V 
 

A QUE SE REFIERE AL ARTICULO 2.2 
 

LISTA DE COMPROMISOS ARANCELARIOS SOBRE PRODUCTOS 
 

LISTA DE COMPROMISOS ARANCELARIOS DE SUIZA PARA PRODUCTOS ORIGINARIOS DE 
ECUADOR 

 
 Los siguientes términos y condiciones se aplican a los compromisos arancelarios 
otorgados por Suiza de conformidad con este Anexo. 
 
a) Para las mercancías originarias de Ecuador denominadas "NAMA" (productos no agrícolas) 

en la columna 3, Suiza, a partir de la entrada en vigor del Acuerdo, eliminará todos los 
derechos de importación y cargas de efecto equivalente a los aranceles, tal como se 
establece en columna 4. 

 
b) Para las mercancías originarias de Ecuador denominadas "AG" (Productos agropecuarios) en 

la columna 3, Suiza aplicará los derechos de importación establecidos en la columna 4 o 5. 
 
c) Para productos originarios de Ecuador indicados como "PCM" (Mecanismo de 

compensación de precios) en la columna 4: 
 

(i) el derecho que grava la importación se basará, pero no superará, la diferencia entre 
el precio interno en Suiza y el precio del mercado mundial de las materias primas 
agrícolas incorporadas en los productos de que se trate; 

 
(ii) Suiza publicará los derechos de importación aplicables para las mercancías sujetas 

al mecanismo de compensación de precios en el sitio web de la AELC_.. 
 
d) Para las mercancías originarias de Ecuador enumeradas en la columna 5, Suiza reducirá el 

tipo del derecho NMF aplicable en el momento de la importación en la cantidad especificada 
en esa columna. 

 
e) Para los productos denominados "NC" (no cubiertos) en las columnas 4 y 5, Suiza no concede 

ningún compromiso relacionado con los derechos de importación. 
 
f) La clasificación de las mercancías será la que figura en la respectiva nomenclatura 

arancelaria de Suiza de conformidad con el Sistema Armonizado de Designación y 
Codificación de Mercancías SA 2017. 
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Código 
arancelario 
suizo en HS 

2017 aplicado 
el 1 de abril 

de 2018 

Descripción Clasificación 

Arancel 
preferencial 

aplicado 
Fr/100 kgs 

Reducción 
preferencial 

al arancel 
NMF 

Provisiones especiales 

1 2 3 4 5 6 

01 Animales vivos 
   

  

0101 Caballos, asnos, mulos y burdéganos, vivos. AG NC NC   

0102 Animales vivos de la especie bovina. AG NC NC   

0103 Animales vivos de la especie porcina. AG NC NC   

0104 Animales vivos de las especies ovina o caprina. AG NC NC   

0105 Gallos, gallinas, patos, gansos, pavos (gallipavos) y pintadas, de las especies domésticas, vivos. 

   
  

  pesando no más de 185 g: 
   

  

01051100 aves de la especie Gallus domesticus AG 
Libre de 
arancel 

 
  

01051200 pavos AG 
Libre de 
arancel 

 
  

01051300 patos AG 
Libre de 
arancel 

 
  

01051400 gansos AG 
Libre de 
arancel 

 
  

01051500 gallinas de guinea AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

01059400 aves de la especie Gallus domesticus AG NC NC   

01059900 otro AG NC NC   

0106 Los demás animales vivos. 
   

  

  mamiferos 
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Código 
arancelario 
suizo en HS 

2017 aplicado 
el 1 de abril 

de 2018 

Descripción Clasificación 

Arancel 
preferencial 

aplicado 
Fr/100 kgs 

Reducción 
preferencial 

al arancel 
NMF 

Provisiones especiales 

1 2 3 4 5 6 

01061100 primates AG 
Libre de 
arancel 

 
  

01061200 
ballenas, delfines y marsopas (mamíferos del orden Cetacea); manatíes y dugongos 
(mamíferos del orden Sirenia); focas, leones marinos y morsas (mamíferos del suborden 
Pinnipedia) 

AG 
Libre de 
arancel 

 
  

01061300 camellos y otros camelidos AG 
Libre de 
arancel 

 
  

01061400 conejos y liebres AG 
Libre de 
arancel 

 
  

01061900 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

01062000 reptiles (incluidos serpientes y tortugas) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  pajaros 
   

  

01063100 aves de presa AG 
Libre de 
arancel 

 
  

01063200 psittaciformes (incluyendo loros, periquitos, guacamayos y cacatúas) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

01063300 avestruces; emú (Dromaius novaehollandiae) AG NC NC   

010639 Otro 
   

  

01063910 juego de pájaros AG NC NC   

01063990  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  insectos 
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Código 
arancelario 
suizo en HS 

2017 aplicado 
el 1 de abril 

de 2018 

Descripción Clasificación 

Arancel 
preferencial 

aplicado 
Fr/100 kgs 

Reducción 
preferencial 

al arancel 
NMF 

Provisiones especiales 

1 2 3 4 5 6 

01064100 avejas AG 
Libre de 
arancel 

 
  

01064900 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

01069000 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

02 CARNE Y DESPOJOS COMESTIBLES 
   

  

0201 Carne de animales de la especie bovina, fresca o refrigerada. AG NC NC 
  

0202 Carne de animales de la especie bovina, congelada. AG NC NC   

0203 Carne de animales de la especie porcina, fresca, refrigerada o congelada. 

   
  

  fresco o refrigerado 
   

  

020311 canales y medias canales 
   

  

02031110 de jabali AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

02031191  dentro del limite del contingentes (Q.No 6) AG NC NC   

02031199  otro AG NC NC   

020312 jamones, paletas y cortes de estos, con hueso: 
   

  

02031210 de jabali AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

02031291  dentro del limite del contingentes (Q.No 6) AG NC NC   



5 
 

Código 
arancelario 
suizo en HS 

2017 aplicado 
el 1 de abril 

de 2018 

Descripción Clasificación 

Arancel 
preferencial 

aplicado 
Fr/100 kgs 

Reducción 
preferencial 

al arancel 
NMF 

Provisiones especiales 

1 2 3 4 5 6 

02031299  otro AG NC NC   

020319 Otro 
   

  

02031910 de jabali AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

02031981  dentro del limite del contingentes (Q.No 6) AG NC NC   

  Otro 
   

  

02031991 lomos y cortes AG NC NC   

02031999 otro AG NC NC   

  congelado 
   

  

020321 canales y medias canales 
   

  

02032110 de jabali AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

02032191  dentro del limite del contingentes (Q.No 6) AG NC NC   

02032199  otro AG NC NC   

020322 jamones, paletas y cortes de estos, con hueso: 
   

  

02032210 de jabali AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

02032291  dentro del limite del contingentes (Q.No 6) AG NC NC   

02032299  otro AG NC NC   

020329 Otro 
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Código 
arancelario 
suizo en HS 

2017 aplicado 
el 1 de abril 

de 2018 

Descripción Clasificación 

Arancel 
preferencial 

aplicado 
Fr/100 kgs 

Reducción 
preferencial 

al arancel 
NMF 

Provisiones especiales 

1 2 3 4 5 6 

02032910 de jabali AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

02032981  dentro del limite del contingentes (Q.No 6) AG NC NC   

  Otro 
   

  

02032991 lomos y cortes AG NC NC   

02032999 otro AG NC NC   

0204 Carne de animales de las especies ovina o caprina, fresca, refrigerada o congelada. AG NC NC 
  

0205 Carne de animales de las especies caballar, asnal o mular, fresca, refrigerada o congelada. AG NC NC 
  

0206 
Despojos comestibles de animales de las especies bovina, porcina, ovina, caprina, caballar, 
asnal o mular, frescos, refrigerados o congelados. 

   
  

020610 de bovinos, frescos o refrigerados: 
   

  

  lenguas 
   

  

02061011  dentro del limite del contingentes (Q.No 5) AG 
 

20   

02061019  otro AG NC NC   

  higados 
   

  

02061021  dentro del limite del contingentes (Q.No 5) AG NC NC   

02061029  otro AG NC NC   

  Otro 
   

  

02061091  dentro del limite del contingentes (Q.No 5) AG 
 

30   
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Código 
arancelario 
suizo en HS 

2017 aplicado 
el 1 de abril 

de 2018 

Descripción Clasificación 

Arancel 
preferencial 

aplicado 
Fr/100 kgs 

Reducción 
preferencial 

al arancel 
NMF 

Provisiones especiales 

1 2 3 4 5 6 

02061099  otro AG NC NC   

  de bovinos congelados: 
   

  

020621 lenguas AG NC NC   

020622 higados 
   

  

02062210  dentro del limite del contingentes (Q.No 5) AG 
 

80   

02062290  otro AG NC NC   

020629 otro AG NC NC   

020630 de porcino, frescos o refrigerados: 
   

  

02063010 de jabali AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

02063091  dentro del limite del contingentes (Q.No 5) AG 40 
 

  

02063099  otro AG NC NC   

  de porcino, congelado 
   

  

020641 higados 
   

  

02064110 de jabali AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

02064191  dentro del limite del contingentes (Q.No5) AG 38 
 

  

02064199  otro AG NC NC   

020649 Otro 
   

  

02064910 de jabali AG 
Libre de 
arancel 
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Código 
arancelario 
suizo en HS 

2017 aplicado 
el 1 de abril 

de 2018 

Descripción Clasificación 

Arancel 
preferencial 

aplicado 
Fr/100 kgs 

Reducción 
preferencial 

al arancel 
NMF 

Provisiones especiales 

1 2 3 4 5 6 

  Otro 
   

  

02064991  dentro del limite del contingentes (Q.No5) AG 38 
 

  

02064999  otro AG NC NC   

020680 otro, fresco o refrigerado: 
   

  

02068010  dentro del limite del contingentes (Q.No 5) AG 
 

9   

02068090 otro AG NC NC   

020690 otro, congelado 
   

  

02069010  dentro del limite del contingentes (Q.No 5) AG 
 

10   

02069090 otro AG NC NC   

0207 Carne y despojos comestibles, de aves de la partida 01.05, frescos, refrigerados o congelados. 

   
  

  de las aves de la especie Gallus domesticus: 
   

  

020711 no cortadas en trozos, frescas o refrigeradas: AG NC NC   

020712 no cortado en pedazos, congelado: AG NC NC   

020713 cortes y despojos, frescos o refrigerados AG NC NC   

020714 cortes y despojos, congelados: AG NC NC   

  de pavo 
   

  

020724 no cortadas en trozos, frescas o refrigeradas: 
   

  

02072410  dentro del limite del contingentes (Q.No 6) AG 
 

6   

02072490  otro AG NC NC   

020725 no cortado en pedazos, congelado: 
   

  

02072510  dentro del limite del contingentes (Q.No 6) AG 
 

6   
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Código 
arancelario 
suizo en HS 

2017 aplicado 
el 1 de abril 

de 2018 

Descripción Clasificación 

Arancel 
preferencial 

aplicado 
Fr/100 kgs 

Reducción 
preferencial 

al arancel 
NMF 

Provisiones especiales 

1 2 3 4 5 6 

02072590  otro AG NC NC   

020726 cortes y despojos, frescos o refrigerados AG NC NC   

020727 cortes y despojos, congelados: 
   

  

  senos: 
   

  

02072781  dentro del limite del contingentes (Q.No 6) AG 
 

15   

02072789  otro AG NC NC   

  Otro 
   

  

02072791  dentro del limite del contingentes (Q.No 6) AG 
 

30   

02072799  otro AG NC NC   

  de pato 
   

  

020741 no cortadas en trozos, frescas o refrigeradas: 
   

  

02074110  dentro del limite del contingentes (Q.No 6) AG 
 

6   

02074190  otro AG NC NC   

020742 no cortado en pedazos, congelado: 
   

  

02074210  dentro del limite del contingentes (Q.No 6) AG 
 

22   

02074290  otro AG NC NC   

02074300 hígados grasos, frescos o refrigerados AG 8 
 

  

020744 otros, frescos o refrigerados: AG NC NC   

020745 otro, congelado 
   

  

02074510 higados grasos AG NC NC   

  Otro 
   

  

02074591  dentro del limite del contingentes (Q.No 6) AG 
 

30   
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Código 
arancelario 
suizo en HS 

2017 aplicado 
el 1 de abril 

de 2018 

Descripción Clasificación 

Arancel 
preferencial 

aplicado 
Fr/100 kgs 

Reducción 
preferencial 

al arancel 
NMF 

Provisiones especiales 

1 2 3 4 5 6 

02074599  otro AG NC NC   

  de ganso 
   

  

020751 no cortadas en trozos, frescas o refrigeradas: 
   

  

02075110  dentro del limite del contingentes (Q.No 6) AG 
 

6   

02075190  otro AG NC NC   

020752 no cortado en pedazos, congelado: 
   

  

02075210  dentro del limite del contingentes (Q.No 6) AG 
 

15   

02075290  otro AG NC NC   

02075300 hígados grasos, frescos o refrigerados AG 8 
 

  

020754 otros, frescos o refrigerados: AG NC NC   

020755 otro, congelado 
   

  

02075510 higados grasos AG NC NC   

  Otro 
   

  

02075591  dentro del limite del contingentes (Q.No 6) AG 
 

30   

02075599  otro AG NC NC   

020760 de gallinas de guinea: 
   

  

  no cortadas en trozos, frescas o refrigeradas: 
   

  

02076011  dentro del limite del contingentes (Q.No 6) AG 
 

6   

02076019  otro AG NC NC   

  no cortado en pedazos, congelado: 
   

  

02076021  dentro del limite del contingentes (Q.No 6) AG 
 

15   

02076029  otro AG NC NC   
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Código 
arancelario 
suizo en HS 

2017 aplicado 
el 1 de abril 

de 2018 

Descripción Clasificación 

Arancel 
preferencial 

aplicado 
Fr/100 kgs 

Reducción 
preferencial 

al arancel 
NMF 

Provisiones especiales 

1 2 3 4 5 6 

  otros, frescos o refrigerados: 
   

  

  senos: 
   

  

02076041  dentro del limite del contingentes (Q.No 6) AG NC NC   

02076049  otro AG NC NC   

  Otro 
   

  

02076051  dentro del limite del contingentes (Q.No 6) AG NC NC   

02076059  otro AG NC NC   

  otro, congelado 
   

  

02076091  dentro del limite del contingentes (Q.No 6) AG 
 

30   

02076099  otro AG NC NC   

0208 Las demás carnes y despojos comestibles, frescos, refrigerados o congelados. 

   
  

02081000 de conejos y liebres AG 11 
 

  

02083000 de primates AG 
Libre de 
arancel 

 
  

02084000 
de ballenas, delfines y marsopas (mamíferos del orden Cetacea); de manatíes y dugongos 
(mamíferos del orden Sirenia); de focas, leones marinos y morsas (mamíferos del suborden 
Pinnipedia) 

AG NC NC 

  

02085000 de reptiles (inlcuidos serpientes y torutgas) AG NC NC   

02086000 de camellos y otros camelidos AG 
Libre de 
arancel 

 
  

020890 otro AG NC NC   
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Código 
arancelario 
suizo en HS 

2017 aplicado 
el 1 de abril 

de 2018 

Descripción Clasificación 

Arancel 
preferencial 

aplicado 
Fr/100 kgs 

Reducción 
preferencial 

al arancel 
NMF 

Provisiones especiales 

1 2 3 4 5 6 

0209 
Tocino sin partes magras y grasa de cerdo o de ave sin fundir ni extraer de otro modo, frescos, 
refrigerados, congelados, salados o en salmuera, secos o ahumados. 

AG NC NC 

  

0210 
Carne y despojos comestibles, salados o en salmuera, secos o ahumados; harina y polvo 
comestibles, de carne o de despojos. 

   
  

  carne de cerdo: 
   

  

021011 jamones, paletas y cortes de estos, con hueso: 
   

  

02101110 de jabali AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

02101191  dentro del limite del contingentes (Q.No 6) AG NC NC   

02101199  otro AG NC NC   

021012 panzas (rayadas) y sus cortes: AG NC NC   

021019 Otro 
   

  

02101910 de jabali AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

02101991  dentro del limite del contingentes (Q.No 6) AG NC NC   

02101999  otro AG NC NC   

021020 carne de animales de la especie bovina: AG NC NC   

  
otras, incluidas las harinas y harinas comestibles de carne o despojos: 

   
  

02109100 de primates AG NC NC   
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Código 
arancelario 
suizo en HS 

2017 aplicado 
el 1 de abril 

de 2018 

Descripción Clasificación 

Arancel 
preferencial 

aplicado 
Fr/100 kgs 

Reducción 
preferencial 

al arancel 
NMF 

Provisiones especiales 

1 2 3 4 5 6 

02109200 
de ballenas, delfines y marsopas (mamíferos del orden Cetacea); de manatíes y dugongos 
(mamíferos del orden Sirenia); de focas, leones marinos y morsas (mamíferos del suborden 
Pinnipedia) 

AG NC NC 

  

02109300 de reptiles (inlcuidos serpientes y torutgas) AG NC NC   

021099 otro AG NC NC   

03 Pescados y crustáceos, moluscos y demás invertebrados acuáticos NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

04 
Leche y productos lácteos; huevos de ave; miel natural; productos comestibles de origen 
animal, no expresados ni comprendidos en otra parte 

   
  

0401 Leche y nata (crema), sin concentrar, sin adición de azúcar ni otro edulcorante. AG NC NC 
  

0402 Leche y nata (crema), concentradas o con adición de azúcar u otro edulcorante. AG NC NC 
  

0403 
Suero de mantequilla (de manteca), leche y nata (crema) cuajadas, yogur, kefir y demás leches 
y natas (cremas), fermentadas o acidificadas, incluso concentrados, con adición de azúcar u 
otro edulcorante, aromatizados o con frutas u otros frutos o cacao. 

   
  

040310 yogurt 
   

  

04031010 contiene cacao AG PCM 
 

  

04031020 aromatizados o con fruta o nueces añadidas AG PCM 
 

  

  Otro 
   

  

04031091  dentro del limite del contingentes (Q.No 7) AG NC NC   
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Código 
arancelario 
suizo en HS 

2017 aplicado 
el 1 de abril 

de 2018 

Descripción Clasificación 

Arancel 
preferencial 

aplicado 
Fr/100 kgs 

Reducción 
preferencial 

al arancel 
NMF 

Provisiones especiales 

1 2 3 4 5 6 

04031099  otro AG NC NC   

040390 Otro 
   

  

  
no concentrado ni con adición de azúcar u otro edulcorante: 

   
  

  crema 
   

  

04039031 aromatizados o con fruta, nueces o cacao añadidos AG PCM 
 

  

04039039  otro AG NC NC   

  Otro 
   

  

  aromatizados o con fruta, nueces o cacao añadidos: 
   

  

04039041  dentro del limite del contingentes (Q.No 7) AG PCM 
 

  

04039049 otro AG PCM 
 

  

  Otro 
   

  

04039051  dentro del limite del contingentes (Q.No 7) AG NC NC   

04039059 otro AG NC NC   

  concentrado o con adición de azúcar u otro edulcorante: 
   

  

  crema 
   

  

04039061 aromatizados o con fruta, nueces o cacao añadidos AG PCM 
 

  

04039069  otro AG NC NC   

  Otro 
   

  

  aromatizados o con fruta, nueces o cacao añadidos: 
   

  

04039072  que contenga más del 3% en peso de grasa láctea AG PCM 
 

  

04039079 otro AG PCM 
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Código 
arancelario 
suizo en HS 

2017 aplicado 
el 1 de abril 

de 2018 

Descripción Clasificación 

Arancel 
preferencial 

aplicado 
Fr/100 kgs 

Reducción 
preferencial 

al arancel 
NMF 

Provisiones especiales 

1 2 3 4 5 6 

  Otro 
   

  

04039091  dentro del limite del contingentes (Q.No 7) AG NC NC   

04039099 otro AG NC NC   

0404 
Lactosuero, incluso concentrado o con adición de azúcar u otro edulcorante; productos 
constituidos por los componentes naturales de la leche, incluso con adición de azúcar u otro 
edulcorante, no expresados ni comprendidos en otra parte. 

AG NC NC 

  

0405 Mantequilla (manteca) y demás materias grasas de la leche; pastas lácteas para untar. AG NC NC 
  

0406 Quesos y requesón. AG NC NC   

0407 Huevos de ave con cáscara (cascarón), frescos, conservados o cocidos. AG NC NC 
  

0408 
Huevos de ave sin cáscara (cascarón) y yemas de huevo, frescos, secos, cocidos en agua o 
vapor, moldeados, congelados o conservados de otro modo, incluso con adición de azúcar u 
otro edulcorante. 

   
  

  yemas de huevo: 
   

  

040811 secado AG NC NC   

040819 otro AG NC NC   

  Otro 
   

  

040891 secado AG NC NC   

040899 Otro 
   

  

04089910  dentro del limite del contingentes (Q.No 11) AG 71 
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Código 
arancelario 
suizo en HS 

2017 aplicado 
el 1 de abril 

de 2018 

Descripción Clasificación 

Arancel 
preferencial 

aplicado 
Fr/100 kgs 

Reducción 
preferencial 

al arancel 
NMF 

Provisiones especiales 

1 2 3 4 5 6 

04089990  otro AG NC NC   

0409 Miel natural. 
   

  

04090000 Miel natural. AG 19 
 

  

0410 Productos comestibles de origen animal no expresados ni comprendidos en otra parte. AG 
Libre de 
arancel 

 
  

05 Los demás productos de origen animal, no expresados ni comprendidos en otra parte 

   
  

0501 Cabello en bruto, incluso lavado o desgrasado; desperdicios de cabello. AG 
Libre de 
arancel 

 
  

0502 
Cerdas de cerdo o de jabalí; pelo de tejón y demás pelos para cepillería; desperdicios de dichas 
cerdas o pelos. 

AG 
Libre de 
arancel 

 
  

0504 
Tripas, vejigas y estómagos de animales, excepto los de pescado, enteros o en trozos, frescos, 
refrigerados, congelados, salados o en salmuera, secos o ahumados. 

   
  

05040010 bolsas de cuajo AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  
otros estómagos de animales de las partidas 0101 a 0104; callos: 

   
  

05040031 para consumo humano AG NC NC   

05040039 otro AG NC NC   

05040090 otro AG 
Libre de 
arancel 
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Código 
arancelario 
suizo en HS 

2017 aplicado 
el 1 de abril 

de 2018 

Descripción Clasificación 

Arancel 
preferencial 

aplicado 
Fr/100 kgs 

Reducción 
preferencial 

al arancel 
NMF 

Provisiones especiales 

1 2 3 4 5 6 

0505 
Pieles y demás partes de ave, con sus plumas o plumón, plumas y partes de plumas (incluso 
recortadas) y plumón, en bruto o simplemente limpiados, desinfectados o preparados para su 
conservación; polvo y desperdicios de plumas o de partes de plumas. 

   
  

050510 plumas del tipo utilizado para el relleno; abajo: AG 
Libre de 
arancel 

 
  

050590 Otro 
   

  

  polvo y desperdicios de plumas o partes de plumas: 
   

  

05059011 para alimento animal AG NC NC   

05059019  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

05059090 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

0506 
Huesos y núcleos córneos, en bruto, desgrasados, simplemente preparados (pero sin cortar en 
forma determinada), acidulados o desgelatinizados; polvo y desperdicios de estas materias. 

AG 
Libre de 
arancel 

 
  

0507 
Marfil, concha (caparazón) de tortuga, ballenas de mamíferos marinos (incluidas las barbas), 
cuernos, astas, cascos, pezuñas, uñas, garras y picos, en bruto o simplemente preparados, 
pero sin cortar en forma determinada; polvo y desperdicios de estas materias. 

AG 
Libre de 
arancel 
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0508 
Coral y materias similares, en bruto o simplemente preparados, pero sin otro trabajo; valvas y 
caparazones de moluscos, crustáceos o equinodermos, y jibiones, en bruto o simplemente 
preparados, pero sin cortar en forma determinada, incluso en polvo y desperdicios. 

   
  

05080010 conchas aplastadas; Concha en polvo y desechos AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

05080091 caparazones de gambas o de gambas, incluso molidos, para la alimentación de los animales AG NC NC 
  

05080099 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

0510 
Ámbar gris, castóreo, algalia y almizcle; cantáridas; bilis, incluso desecada; glándulas y demás 
sustancias de origen animal utilizadas para la preparación de productos farmacéuticos, frescas, 
refrigeradas, congeladas o conservadas provisionalmente de otra forma. 

AG 
Libre de 
arancel 

 
  

0511 
Productos de origen animal no expresados ni comprendidos en otra parte; animales muertos 
de los Capítulos 1 ó 3, impropios para la alimentación humana. 

   
  

051110 semen de bovino 
   

  

05111010 dentro del limite del contingente (Q.No.12) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

05111090 otro AG NC NC   

  Otro 
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051191 
productos de pescado o crustáceos, moluscos u otros invertebrados acuáticos; animales 
muertos del Capítulo 3: 

   
  

05119110 
peces pequeños (que no sean frescos, salados o congelados), crustáceos y moluscos, incluso 
molidos, para la alimentación animal 

AG NC NC 

  

05119190  otro NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

051199 Otro 
   

  

  para alimento animal 
   

  

05119911 sangre animal AG NC NC   

05119919  otro AG NC NC   

05119980  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

06 PLANTAS VIVAS Y PRODUCTOS DE LA FLORICULTURA 

   
  

0601 
Bulbos, cebollas, tubérculos, raíces y bulbos tuberosos, turiones y rizomas, en reposo 
vegetativo, en vegetación o en flor; plantas y raíces de achicoria, excepto las raíces de la 
partida 12.12. 

   
  

060110 bulbos, tubérculos, raíces tuberosas, cormos, coronas y rizomas, latentes: 

   
  

06011010 Tulipanes AG 
 

17   

06011090 otro AG 
Libre de 
arancel 
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060120 
bulbos, tubérculos, raíces tuberosas, cormos, coronas y rizomas, en crecimiento o en flor; 
plantas y raíces de achicoria 

   
  

06012010 plantas de achicoria AG 
 

1.4   

06012020 con bola de tierra, en tinas o macetas, excepto tulipanes y plantas de achicoria AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

06012091 en capullo o en flor AG 
Libre de 
arancel 

 
  

06012099  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

0602 Las demás plantas vivas (incluidas sus raíces), esquejes e injertos; micelios. 

   
  

06021000 esquejes y hojas sin raíz AG 
Libre de 
arancel 

 
  

060220 árboles, arbustos y matas, injertados o no, de los tipos que lleven frutos o nueces comestibles: 

   
  

  plantas (cultivadas a partir de semillas o vástagos): 
   

  

  stock de árboles frutales de pepita para injerto: 
   

  

  injertado 
   

  

06022011 con raíces desnudas AG 
 

200   

06022019 otro AG 
 

200   

  Otro 
   

  

06022021 con raíces desnudas AG 
 

140   
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06022029 otro AG 
 

140   

  stock de árboles frutales de pepita para injerto: 
   

  

  injertado 
   

  

06022031 con raíces desnudas AG 
 

160   

06022039 otro AG 
 

160   

  Otro 
   

  

06022041 con raíces desnudas AG 
Libre de 
arancel 

 
  

06022049 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

06022051 con raíces desnudas AG 
Libre de 
arancel 

 
  

06022059  otro AG 
 

5.2   

  Otro 
   

  

  con las raíces desnudas: 
   

  

06022071 de árboles de frutas pomáceas AG NC NC   

06022072 de árboles de frutas de hueso AG NC NC   

06022079  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

06022081 de árboles de frutas pomáceas AG NC NC   

06022082 de árboles de frutas de hueso AG NC NC   
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06022089  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

06023000 rododendros y azaleas, injertados o no AG 
Libre de 
arancel 

 
  

060240 rosas injertadas o no: 
   

  

06024010 rose wildstock y wild wild estándar AG 
 

5.2   

  Otro 
   

  

06024091 con raíces desnudas AG 
Libre de 
arancel 

 
  

06024099  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

060290 Otro 
   

  

  plántulas o vástagos de plantas útiles; engendro de setas: 
   

  

06029011 plántulas de hortalizas y vástagos y césped en rollos AG 
 

1.4   

06029012 hongos desovados AG 
 

0.2   

06029019  otro AG 
 

5.2   

  Otro 
   

  

06029091 con raíces desnudas AG 
Libre de 
arancel 

 
  

06029099  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

0603 
Flores y capullos, cortados para ramos o adornos, frescos, secos, blanqueados, teñidos, 
impregnados o preparados de otra forma. 
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  fresco 
   

  

060311 rosas AG 
Libre de 
arancel 

 
  

060312 claveles AG 
Libre de 
arancel 

 
  

060313 orquideas AG 
Libre de 
arancel 

 
  

060314 crisantemos AG 
Libre de 
arancel 

 
  

060315 Lirios AG 
Libre de 
arancel 

 
  

060319 Otro 
   

  

  De mayo 1 a octubre 25 
   

  

  
dentro de los límites del contingente arancelario (Q. No. 13): 

   
  

06031911 de plantas leñosas AG 
Libre de 
arancel 

 
  

06031918 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

06031921 de plantas leñosas AG NC NC   

06031928 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  de octubre 26 a abril 30 
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06031930 Tulipanes AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

06031931 de plantas leñosas AG 
Libre de 
arancel 

 
  

06031938 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

060390 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

0604 
Follaje, hojas, ramas y demás partes de plantas, sin flores ni capullos, y hierbas, musgos y 
líquenes, para ramos o adornos, frescos, secos, blanqueados, teñidos, impregnados o 
preparados de otra forma. 

   
  

060420 fresco 
   

  

06042010 musgos y líquenes AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

  de plantas leñosas: 
   

  

06042021 Árboles de Navidad y ramas de coníferas AG 
Libre de 
arancel 

 
  

06042029  otro AG 
 

5   

06042090  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

060490 otro AG 
Libre de 
arancel 
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07 Hortalizas, plantas, raíces y tubérculos alimenticios 
   

  

0701 Patatas (papas) frescas o refrigeradas. 
   

  

070110 semila 
   

  

07011010 dentro del limite del contingente (Q.No.14) AG 
 

1.4   

07011090 otro AG NC NC   

070190 Otro 
   

  

07019010 dentro del limite del contingente (Q.No.14) AG 
 

3   

  Otro 
   

  

07019091 
 a granel, en sacos (cerrados o no) o en recipientes abiertos con o sin tapas u otro material de 
revestimiento simplemente colocado en el contenedor 

AG NC NC 

  

07019099  otro AG NC NC   

0702 Tomates frescos o refrigerados. 
   

  

  tomates cherry: 
   

  

07020010 de octubre 21 a abril 30 AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 1 de mayo al 20 de octubre: 
   

  

07020011 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG NC NC   

07020019  otro AG NC NC   

  Tomates Peretti (tomates de ciruela): 
   

  

07020020 de octubre 21 a abril 30 AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 1 de mayo al 20 de octubre: 
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07020021 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG NC NC   

07020029  otro AG NC NC   

  
otros tomates de un diámetro de 80 mm o más (tomates de vacuno) 

   
  

07020030 de octubre 21 a abril 30 AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 1 de mayo al 20 de octubre: 
   

  

07020031 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG NC NC   

07020039  otro AG NC NC   

  Otro 
   

  

07020090 de octubre 21 a abril 30 AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 1 de mayo al 20 de octubre: 
   

  

07020091 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG NC NC   

07020099  otro AG NC NC   

0703 Cebollas, chalotes, ajos, puerros y demás hortalizas aliáceas, frescos o refrigerados. 

   
  

070310 cebollas y chalotes 
   

  

  conjuntos de cebolla: 
   

  

07031011 de mayo 1 a junio 30 AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  de julio 1 a abril 30 
   

  

07031013 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 
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07031019  otro AG NC NC   

  otras cebollas y chalotes 
   

  

  Cebollas de primavera 
   

  

07031020 de octubre 31 a marzo 31 AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  de abril 1 a octubre 30 
   

  

07031021 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07031029 otro AG NC NC   

  
cebollas blancas planas de un diámetro inferior o igual a 35 mm: 

   
  

07031030 de octubre 31 a marzo 31 AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  de abril 1 a octubre 30 
   

  

07031031 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07031039 otro AG NC NC   

  cebollas salvajes 
   

  

07031040 de mayo 16 a mayo 29 AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 30 de mayo al 15 de mayo: 
   

  

07031041 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07031049 otro AG NC NC   
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  otras cebollas de un diámetro de 70 mm o más: 
   

  

07031050 de mayo 16 a mayo 29 AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 30 de mayo al 15 de mayo: 
   

  

07031051 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07031059 otro AG NC NC   

  cebollas de un diámetro inferior a 70 mm, rojas o blancas, distintas de las de las subpartidas 
0703.1030 / 1039: 

   
  

07031060 de mayo 16 a mayo 29 AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 30 de mayo al 15 de mayo: 
   

  

07031061 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07031069 otro AG NC NC   

  otras cebollas: 
   

  

07031070 de mayo 16 a mayo 29 AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 30 de mayo al 15 de mayo: 
   

  

07031071 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07031079 otro AG NC NC   

07031080 chalotes AG 
Libre de 
arancel 
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07032000 ajo AG 
Libre de 
arancel 

 
  

070390 puerros y otras verduras aliáceas: 
   

  

  
puerros de cola larga (con un máximo de 1/6 de cola verde, si se cortan, solo blancos), para 
embalar en contenedores de pequeña capacidad: 

   
  

07039010 de febrero 16 al fin de febrero AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 1 de marzo al 15 de febrero: 
   

  

07039011 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07039019  otro AG NC NC   

  otros puerros: 
   

  

07039020 de febrero 16 al fin de febrero AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 1 de marzo al 15 de febrero: 
   

  

07039021 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07039029  otro AG NC NC   

07039090 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

0704 
Coles, incluidos los repollos, coliflores, coles rizadas, colinabos y productos comestibles 
similares del género Brassica, frescos o refrigerados. 

   
  

070410 coliflores y brócoli con cabeza: 
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  cimone: 
   

  

07041010 de 1 de diciembre a 30 abril AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 1 de mayo al 30 de noviembre: 
   

  

07041011 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07041019  otro AG NC NC   

  romanesco: 
   

  

07041020 de 1 de diciembre a 30 abril AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 1 de mayo al 30 de noviembre: 
   

  

07041021 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07041029  otro AG NC NC   

  Otro 
   

  

07041090 de 1 de diciembre a 30 abril AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 1 de mayo al 30 de noviembre: 
   

  

07041091 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07041099  otro AG NC NC   

070420 Coles de Bruselas: 
   

  

07042010 de febrero 1 a agosto 31 AG 
Libre de 
arancel 
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  del 1 de septiembre al 31 de enero: 
   

  

07042011 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07042019  otro AG NC NC   

070490 Otro 
   

  

  coles rojas: 
   

  

07049011 de mayo 16 a mayo 29 AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 30 de mayo al 15 de mayo: 
   

  

07049018 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07049019  otro AG NC NC   

  coles blancas 
   

  

07049020 de mayo 2 a mayo 14 AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 15 de mayo al 1 de mayo: 
   

  

07049021 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07049029  otro AG NC NC   

  col de col rizada de invierno: 
   

  

07049030 de marzo 16 a marzo 31 AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Del 1 de abril al 15 de marzo: 
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07049031 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07049039  otro AG NC NC   

  col de col rizada: 
   

  

07049040 de mayo 11 a mayo 14 AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 25 de mayo al 10 de mayo: 
   

  

07049041 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07049049  otro AG NC NC   

  brotación de brócoli 
   

  

07049050 de 1 de diciembre a 30 abril AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 1 de mayo al 30 de noviembre: 
   

  

07049051 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07049059  otro AG NC NC   

  col china: 
   

  

07049060 de marzo 2 a abril 9 AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 10 de abril al 1 de marzo: 
   

  

07049061 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07049062  otro AG NC NC   
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  pak-choi: 
   

  

07049063 de marzo 2 a abril 9 AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 10 de abril al 1 de marzo: 
   

  

07049064 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07049069  otro AG NC NC   

  colinabo: 
   

  

07049070 del 16 de diciembre a marzo 14 AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 15 de marzo al 15 de diciembre: 
   

  

07049071 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07049079  otro AG NC NC   

  col rizada: 
   

  

07049080 de mayo 11 a mayo 14 AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 25 de mayo al 10 de mayo: 
   

  

07049081 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07049089  otro AG NC NC   

07049090 otro AG 5 
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0705 
Lechugas (Lactuca sativa) y achicorias, comprendidas la escarola y la endibia (Cichorium spp.), 
frescas o refrigeradas. 

   
  

  Lechuga 
   

  

070511 lechuga de col (lechuga de cabeza): 
   

  

  lechuga iceberg sin hojas externas 
   

  

07051111 de enero a 1 al fin de febrero AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 1 de marzo al 31 de diciembre: 
   

  

07051118 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07051119 otro AG NC NC   

  batavia y otras lechugas iceberg: 
   

  

07051120 de enero a 1 al fin de febrero AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 1 de marzo al 31 de diciembre: 
   

  

07051121 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07051129 otro AG NC NC   

  Otro 
   

  

07051191 de diciembre 11 al fin de febrero AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 1 de marzo al 10 de diciembre: 
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07051198 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07051199 otro AG NC NC   

070519 Otro 
   

  

  cos lechuga: 
   

  

07051910 del 21 de diciembre al fin de febrero AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 1 de marzo al 20 de diciembre: 
   

  

07051911 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07051919 otro AG NC NC   

  lechuga cortada 
   

  

  lechuga de hoja de roble: 
   

  

07051920 del 21 de diciembre al fin de febrero AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 1 de marzo al 20 de diciembre: 
   

  

07051921 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07051929 otro AG NC NC   

  red lollo: 
   

  

07051930 del 21 de diciembre al fin de febrero AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 1 de marzo al 20 de diciembre: 
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07051931 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07051939 otro AG NC NC   

  otro lollo 
   

  

07051940 del 21 de diciembre al fin de febrero AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 1 de marzo al 20 de diciembre: 
   

  

07051941 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07051949 otro AG NC NC   

  Otro 
   

  

07051950 del 21 de diciembre al fin de febrero AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 1 de marzo al 20 de diciembre: 
   

  

07051951 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07051959 otro AG NC NC   

  Otro 
   

  

07051990 dell 21 de diciembre al 14 de febrero AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 15 de febrero al 20 de diciembre: 
   

  

07051991 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07051999 otro AG NC NC   
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  achicoria 
   

  

070521 achicoria achicoria (Cichorium intybus var. foliosum): 
   

  

07052110 del 21 de mayo a 30 de septiembre AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 1 de octubre al 20 de mayo: 
   

  

07052111 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07052119  otro AG NC NC   

070529 otro AG NC NC   

0706 
Zanahorias, nabos, remolachas para ensalada, salsifíes, apionabos, rábanos y raíces 
comestibles similares, frescos o refrigerados. 

   
  

070610 zanahorias y nabos: 
   

  

  zanahorias 
   

  

  en racimos 
   

  

07061010 del 11 de mayo al 24 de mayo AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 25 de mayo al 10 de mayo: 
   

  

07061011 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07061019 otro AG NC NC   

  Otro 
   

  

07061020 del 11 de mayo al 24 de mayo AG 
Libre de 
arancel 
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  del 25 de mayo al 10 de mayo: 
   

  

07061021 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07061029 otro AG NC NC   

  nabos 
   

  

07061030 del 16 de enero al 31 de enero AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 1 de febrero al 15 de enero: 
   

  

07061031 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07061039  otro AG NC NC   

070690 Otro 
   

  

  ensalada de remolacha: 
   

  

07069011 del 16 al 29 de junio AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 30 de junio al 15 de junio 
   

  

07069018 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07069019  otro AG NC NC   

  salsifi 
   

  

07069021 del 16 de mayo al 14 de septiembre AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 15 de septiembre al 15 de mayo: 
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07069028 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07069029  otro AG NC NC   

  apio nabo 
   

  

  apio nabo (con hojas, diámetro de raíz inferior a 7 cm): 
   

  

07069030 del 1 al 14 de enero AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 15 de enero al 31 de diciembre: 
   

  

07069031 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07069039 otro AG NC NC   

  Otro 
   

  

07069040 del 16 al 29 de junio AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 30 de junio al 15 de junio: 
   

  

07069041 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07069049 otro AG NC NC   

  rábanos (distintos de los rábanos 
   

  

07069050 del 16 de enero al fin de febrero AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 1 de marzo al 15 de enero: 
   

  

07069051 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 
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07069059  otro AG NC NC   

  rábanos pequeños: 
   

  

07069060 del 11 de enero al 9 de febrero AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 10 de febrero al 10 de enero 
   

  

07069061 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07069069  otro AG NC NC   

07069090 otro AG 5 
 

  

0707 Pepinos y pepinillos, frescos o refrigerados. 
   

  

  pepinos 
   

  

  ensalada de pepinos: 
   

  

07070010 del 21 de octubre al 14 de abril AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 15 de abril al 20 de octubre: 
   

  

07070011 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07070019  otro AG NC NC   

  Pepinos Nostrani o rebanadaos: 
   

  

07070020 del 21 de octubre al 14 de abril AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 15 de abril al 20 de octubre: 
   

  

07070021 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 
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07070029  otro AG NC NC   

  
pepinos para conservar, de una longitud superior a 6 cm pero inferior o igual a 12 cm 

   
  

07070030 del 21 de octubre al 14 de abril AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 15 de abril al 20 de octubre: 
   

  

07070031 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07070039  otro AG NC NC   

  otros pepinos 
   

  

07070040 del 21 de octubre al 14 de abril AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 15 de abril al 20 de octubre: 
   

  

07070041 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07070049  otro AG NC NC   

07070050 pepinillos AG 
Libre de 
arancel 

 
  

0708 Hortalizas de vaina, aunque estén desvainadas, frescas o refrigeradas. 

   
  

070810 guisantes (Pisum sativum): 
   

  

  guisantes (mange-tout) 
   

  

07081010 del 16 de agosto al 19 de mayo AG 
Libre de 
arancel 
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  del 20 de mayo al 15 de agosto: 
   

  

07081011 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07081019  otro AG NC NC   

  Otro 
   

  

07081020 del 16 de agosto al 19 de mayo AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 20 de mayo al 15 de agosto: 
   

  

07081021 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07081029  otro AG NC NC   

070820 frijoles (Vigna spp., Phaseolus spp.): 
   

  

07082010 frijoles que deben ser desgranados AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  piattoni o coco beans: 
   

  

07082021 del 16 de noviembre al 14 de junio AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 15 de junio al 15 de noviembre: 
   

  

07082028 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07082029  otro AG NC NC   

  frijoles espárragos o judías largas: 
   

  

07082031 del 16 de noviembre al 14 de junio AG 
Libre de 
arancel 
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  del 15 de junio al 15 de noviembre: 
   

  

07082038 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07082039  otro AG NC NC   

  judías verdes (extra finas, al menos 500 / kg): 
   

  

07082041 del 16 de noviembre al 14 de junio AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 15 de junio al 15 de noviembre: 
   

  

07082048 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07082049  otro AG NC NC   

  Otro 
   

  

07082091 del 16 de noviembre al 14 de junio AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 15 de junio al 15 de noviembre: 
   

  

07082098 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07082099  otro AG NC NC   

070890 otras verduras de legumbres: 
   

  

07089010 semillas de guar, para la alimentación de los animales AG NC NC   

  Otro 
   

  

  para el consuno humano 
   

  

07089080 del 1 de noviembre al 31 de mayo AG 
Libre de 
arancel 
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  del 1 de junio al 31 de octubre: 
   

  

07089081 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07089089 otro AG NC NC   

07089090  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

0709 Las demás hortalizas, frescas o refrigeradas. 
   

  

070920 esparragos 
   

  

  esparragos verdes 
   

  

07092010 del 16 de junio al 30 de abril AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 1 de mayo al 15 de junio: 
   

  

07092011 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07092019  otro AG NC NC   

07092090 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

070930 berenjenas (berenjenas): 
   

  

07093010 del 16 de octubre al 31 de mayo AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 1 de junio al 15 de octubre: 
   

  

07093011 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07093019  otro AG NC NC   
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070940 apio que no sea apio nabo: 
   

  

  apio verde: 
   

  

07094010 del 1 de enero al 30 de abril AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 1 de mayo al 31 de diciembre: 
   

  

07094011 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07094019  otro AG NC NC   

  apio blanqueado: 
   

  

07094020 del 1 de enero al 30 de abril AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 1 de mayo al 31 de diciembre: 
   

  

07094021 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07094029  otro AG NC NC   

  Otro 
   

  

07094090 del 1 al 14 de enero AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 15 de enero al 31 de diciembre: 
   

  

07094091 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07094099  otro AG NC NC   

  champiñones y trufas: 
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07095100 setas del género Agaricus AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07095900 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

070960 frutos del género Capsicum o del género Pimenta: 
   

  

  pimientos dulces: 
   

  

07096011 de 1 de noviembre al 31 de marzo AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07096012 del 1 de abril al 31 de octubre AG 
 

8.6   

07096090 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

070970 espinaca, espinaca de Nueva Zelanda y espinaca de orache (espinaca de jardín): 

   
  

  espinaca, espinaca de Nueva Zelanda: 
   

  

07097010 del 16 de diciembre al 14 de febrero AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 15 de febrero al 15 de diciembre 
   

  

07097011 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07097019  otro AG NC NC   

07097090 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

070991 Alcachofas 
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07099110 del 1 de noviembre al 31 de mayo AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 1 de junio al 31 de octubre: 
   

  

07099120 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07099130  otro AG NC NC   

07099200 aceitunas AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07099300 calabazas, calabazas y calabazas (Cucurbita spp.) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

070999 Otro 
   

  

  cardos: 
   

  

07099911 del 11 de nmarzo al 30 de septiembre AG NC NC   

  del 1 de octubre al 10 de marzo: 
   

  

07099918 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07099919 otro AG NC NC   

  hinojo: 
   

  

07099920 del 16 de diciembre al 30 de abril AG NC NC   

  del 1 de mayo al 15 de diciembre 
   

  

07099921 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG NC NC   

07099929 otro AG NC NC   

  ruibarbo: 
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07099930 del 1 de julio al 9 de marzo AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 10 de marzo al 30 de junio: 
   

  

07099931 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG NC NC   

07099939 otro AG NC NC   

  perejil: 
   

  

07099940 del 1 de enero al 14 de marzo AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 15 de marzo al 31 de diciembre: 
   

  

07099941 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07099949 otro AG NC NC   

  calabacines (incluidas las flores de calabacín): 
   

  

07099950 del 31 de octubre al 19 de abril AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 20 de abril al 30 de octubre 
   

  

07099951 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07099959 otro AG NC NC   

  acelga y remolacha de espinaca: 
   

  

07099960 del 16 de diciembre al fin de febrero AG NC NC   

  del 1 de marzo al 15 de diciembre 
   

  

07099961 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG NC NC   
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07099969 otro AG NC NC   

  ensalada de lechuga o maíz de cordero: 
   

  

07099970 del 2 al 14 de julio AG NC NC   

  del 15 de julio al 1 de julio 
   

  

07099971 dentro del limite del contingente (Q.No.15) AG NC NC   

07099979 otro AG NC NC   

07099980 berro de agua y dientes de león AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

07099991 maíz dulce para la alimentación de los animales AG NC NC   

07099999  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

0710 Hortalizas, aunque estén cocidas en agua o vapor, congeladas. 

   
  

071010 papas: AG NC NC   

  legumbres, sin cáscara o sin cáscara: 
   

  

071021 guisantes (Pisum sativum): 
   

  

07102110 dentro del limite del contingente (Q.No.16) AG 33 
 

  

07102190  otro AG NC NC   

071022 frijoles (Vigna spp., Phaseolus spp.): 
   

  

07102210 frijoles que deben ser desgranados AG 49.5 
 

  

  Otro 
   

  

07102291 dentro del limite del contingente (Q.No.16) AG NC NC   
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07102299  otro AG NC NC   

07102900 otro AG 23.4 
 

  

071030 espinaca, espinaca de Nueva Zelanda y espinaca de orache (espinaca de jardín): 

   
  

  espinaca, espinaca de Nueva Zelanda: 
   

  

07103011 dentro del limite del contingente (Q.No.16) AG NC NC   

07103019  otro AG NC NC   

07103090 otro AG 42.1 
 

  

07104000 maiz dulce AG 
Libre de 
arancel 

 
  

071080 otras verduras 
   

  

  
zanahorias, coliflores, coles de Bruselas, brócoli, colirrábano, salsifí, remolacha, lechuga Cos, 
puerro, ruibarbo, apio, cebolla y calabacín: 

   
  

07108011 dentro del limite del contingente (Q.No.16) AG 27.5 
 

  

ex07108011 dentro del limite del contingente (Q.No.16) AG 22.5 
 

Brocoli 

07108019  otro AG NC NC   

07108090 otro AG 20 
 

  

071090 mezclas de verduras 
   

  

  

que contengan, en peso, 10% o más de guisantes, judías, espinacas, espinacas de Nueva 
Zelanda, zanahorias, coliflor, coles de Bruselas, brócoli, colirrábano, salsifí, acelga, lechuga Cos, 
puerros, ruibarbo, apio, cebollas y calabacines , con o sin patatas 
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07109011 dentro del limite del contingente (Q.No.16) AG 27.5 
 

  

07109019  otro AG NC NC   

  otro, que contenga patatas: 
   

  

07109021 dentro del limite del contingente (Q.No.14) AG 33 
 

  

07109029  otro AG NC NC   

07109090 otro AG 23.5 
 

  

0711 
Hortalizas conservadas provisionalmente (por ejemplo: con gas sulfuroso o con agua salada, 
sulfurosa o adicionada de otras sustancias para asegurar dicha conservación), pero todavía 
impropias para consumo inmediato. 

AG 
Libre de 
arancel 

 
  

0712 
Hortalizas secas, incluidas las cortadas en trozos o en rodajas o las trituradas o pulverizadas, 
pero sin otra preparación. 

   
  

07122000 cebollas AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  
setas, orejas de madera (Auricularia spp.), hongos de gelatina (Tremella spp.) y trufas: 

   
  

07123100 setas del género Agaricus AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07123200 orejas de madera (Auricularia spp.) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07123300 hongos del generao Tremella spp. AG 
Libre de 
arancel 
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07123900 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

071290 otras verduras; mezclas de vegetales: 
   

  

  patatas, cortadas o en rodajas, pero sin otra preparación: 
   

  

07129021 dentro del limite del contingente (Q.No.14) AG 10 
 

  

07129029  otro AG NC NC   

07129070 maíz dulce para la alimentación de los animales AG NC NC   

  Otro 
   

  

07129081 en contenedores de más de 5 kg AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07129089  otro AG 14 
 

  

0713 Hortalizas de vaina secas desvainadas, aunque estén mondadas o partidas. 

   
  

071310 guisantes (Pisum sativum): 
   

  

  entero, sin procesar: 
   

  

07131011 para alimento animal AG NC NC   

07131012 para propositos tecnicos AG NC NC   

07131013 para elaboracion de cerveza AG NC NC   

07131019  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

07131091 para alimento animal AG NC NC   

07131092 para elaboracion de cerveza AG NC NC   
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07131099  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

071320 garbanzos (garbanzos): 
   

  

  entero, sin procesar: 
   

  

07132011 para alimento animal AG NC NC   

07132012 para propositos tecnicos AG NC NC   

07132013 para elaboracion de cerveza AG NC NC   

07132019  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

07132091 para alimento animal AG NC NC   

07132092 para elaboracion de cerveza AG NC NC   

07132099  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  frijoles (Vigna spp., Phaseolus spp.): 
   

  

071331 judías de la especie Vigna mungo (L.) Hepper o Vigna radiata (L.) Wilczek 

   
  

  entero, sin procesar: 
   

  

07133111 para alimentacion animal AG NC NC   

07133112 para propositos tecnicos AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07133113 para elaboracion de cerveza AG NC NC   

07133119  otro AG 
Libre de 
arancel 
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  Otro 
   

  

07133191 para alimentacion animal AG NC NC   

07133192 para elaboracion de cerveza AG NC NC   

07133199  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

071332 frijoles rojos pequeños (Adzuki) (Phaseolus o Vigna angularis): 

   
  

  entero, sin procesar: 
   

  

07133211 para alimentacion animal AG NC NC   

07133212 para propositos tecnicos AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07133213 para elaboracion de cerveza AG NC NC   

07133219  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

07133291 para alimentacion animal AG NC NC   

07133292 para elaboracion de cerveza AG NC NC   

07133299  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

071333 frijoles, incluidos los frijoles blancos (Phaseolus vulgaris): 
   

  

  entero, sin procesar: 
   

  

07133311 para alimentacion animal AG NC NC   

07133312 para propositos tecnicos AG 
Libre de 
arancel 

 
  



55 
 

Código 
arancelario 
suizo en HS 

2017 aplicado 
el 1 de abril 

de 2018 

Descripción Clasificación 

Arancel 
preferencial 

aplicado 
Fr/100 kgs 

Reducción 
preferencial 

al arancel 
NMF 

Provisiones especiales 

1 2 3 4 5 6 

07133313 para elaboracion de cerveza AG NC NC   

07133319  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

07133391 para alimentacion animal AG NC NC   

07133392 para elaboracion de cerveza AG NC NC   

07133399  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

071334 frijol bambara (Vigna subterranea o Voandzeia subterranea): 

   
  

  entero, sin procesar: 
   

  

07133411 para alimentacion animal AG NC NC   

07133412 para propositos tecnicos AG NC NC   

07133413 para elaboracion de cerveza AG NC NC   

07133419  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

07133491 para alimentacion animal AG NC NC   

07133492 para elaboracion de cerveza AG NC NC   

07133499  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

071335 guisantes de vaca (Vigna unguiculata): 
   

  

  entero, sin procesar: 
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07133511 para alimentacion animal AG NC NC   

07133512 para propositos tecnicos AG NC NC   

07133513 para elaboracion de cerveza AG NC NC   

07133519  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

07133591 para alimentacion animal AG NC NC   

07133592 para elaboracion de cerveza AG NC NC   

07133599  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

071339 Otro 
   

  

  entero, sin procesar: 
   

  

07133911 para alimentacion animal AG NC NC   

07133912 para propositos tecnicos AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07133913 para elaboracion de cerveza AG NC NC   

07133919  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

07133991 para alimentacion animal AG NC NC   

07133992 para elaboracion de cerveza AG NC NC   

07133999  otro AG 
Libre de 
arancel 
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071340 lentejas 
   

  

  entero, sin procesar: 
   

  

07134011 para alimento animal AG NC NC   

07134012 para propositos tecnicos AG NC NC   

07134013 para elaboracion de cerveza AG NC NC   

07134019  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

07134091 para alimento animal AG NC NC   

07134092 para elaboracion de cerveza AG NC NC   

07134099  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

071350 habas (Vicia faba var. major) y habas (Vicia faba var. equina, Vicia faba var. minor): 

   
  

  entero, sin procesar: 
   

  

07135012 para alimento animal AG NC NC   

07135013 para propositos tecnicos AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07135014 para elaboracion de cerveza AG NC NC   

  otro 
   

  

07135015 habas de caballo (Vicia faba var. minor) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

07135018  otro AG 
Libre de 
arancel 
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07135019  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

07135091 para alimento animal AG NC NC   

07135092 para elaboracion de cerveza AG NC NC   

07135099  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

071360 guisantes (Cajanus cajan): 
   

  

  entero, sin procesar: 
   

  

07136011 para alimento animal AG NC NC   

07136012 para propositos tecnicos AG NC NC   

07136013 para elaboracion de cerveza AG NC NC   

07136019  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

07136091 para alimento animal AG NC NC   

07136092 para elaboracion de cerveza AG NC NC   

07136099  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

071390 Otro 
   

  

  entero, sin procesar: 
   

  

07139021 para alimento animal AG NC NC   

07139022 para propositos tecnicos AG NC NC   
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07139023 para elaboracion de cerveza AG NC NC   

07139029  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

07139081 para alimento animal AG NC NC   

07139082 para elaboracion de cerveza AG NC NC   

07139089  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

0714 
Raíces de mandioca (yuca), arrurruz o salep, aguaturmas (patacas), batatas (boniatos, 
camotes) y raíces y tubérculos similares ricos en fécula o inulina, frescos, refrigerados, 
congelados o secos, incluso troceados o en «pellets»; médula de sagú. 

   
  

071410 mandioca 
   

  

07141010 para alimentacion animal AG NC NC   

07141090 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

071420 papas dulces 
   

  

07142010 para alimentacion animal AG NC NC   

07142090 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

071430 ñames (Dioscorea spp.): 
   

  

07143010 para alimentacion animal AG NC NC   

07143090 otro AG 
 

0.75   
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071440 taro (Colocasia spp.): 
   

  

07144010 para alimentacion animal AG NC NC   

07144090 otro AG 
 

0.75   

071450 yautia (Xanthosoma spp.): 
   

  

07145010 para alimentacion animal AG NC NC   

07145090 otro AG 
 

0.75   

071490 Otro 
   

  

07149020 para alimentacion animal AG NC NC   

07149080 otro AG 
 

0.75   

08 Frutas y frutos comestibles; cortezas de agrios (cítricos), melones o sandias 

   
  

0801 
Cocos, nueces del Brasil y nueces de marañón (merey, cajuil, anacardo, «cajú»), frescos o 
secos, incluso sin cáscara o mondados. 

AG 
Libre de 
arancel 

 
  

0802 Los demás frutos de cáscara frescos o secos, incluso sin cáscara o mondados. 

   
  

  Almendras 
   

  

08021100 en cascara AG 
Libre de 
arancel 

 
  

08021200 sin cascara AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  avellanas o avellanas (Corylus spp.): 
   

  

080221 en cascara AG NC NC   
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080222 sin cascara 
   

  

08022210 para alimento animal AG NC NC   

08022220 para extraccion de aceite AG NC NC   

08022290  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  nueces: 
   

  

080231 en cascara 
   

  

08023110 para alimento animal AG NC NC   

08023120 para extraccion de aceite AG NC NC   

08023190  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

080232 sin cascara 
   

  

08023210 para alimento animal AG NC NC   

08023220 para extraccion de aceite AG NC NC   

08023290  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  castañas (Castanea spp.): 
   

  

08024100 en cascara AG 
Libre de 
arancel 

 
  

08024200 sin cascara AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  pistachos 
   

  

08025100 en cascara AG 
Libre de 
arancel 

 
  



62 
 

Código 
arancelario 
suizo en HS 

2017 aplicado 
el 1 de abril 

de 2018 

Descripción Clasificación 

Arancel 
preferencial 

aplicado 
Fr/100 kgs 

Reducción 
preferencial 

al arancel 
NMF 

Provisiones especiales 

1 2 3 4 5 6 

08025200 sin cascara AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  nueces de macadamia 
   

  

08026100 en cascara AG 
Libre de 
arancel 

 
  

08026200 sin cascara AG 
Libre de 
arancel 

 
  

08027000 nueces de cola (Cola spp.) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

08028000 nueces de areca AG 
Libre de 
arancel 

 
  

080290 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

0803 Bananas, incluidos los plátanos «plantains», frescos o secos. AG 
Libre de 
arancel 

 
  

0804 
Dátiles, higos, piñas (ananás), aguacates (paltas), guayabas, mangos y mangostanes, frescos o 
secos. 

AG 
Libre de 
arancel 

 
  

0805 Agrios (cítricos) frescos o secos. AG 
Libre de 
arancel 

 
  

0806 Uvas, frescas o secas, incluidas las pasas. 
   

  

080610 fresco 
   

  

  uvas de mesa 
   

  

08061011 del 15 de julio al 15 de septiembre AG 
Libre de 
arancel 
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08061012 del 16 de septiembre al 14 de julio AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  uvas para prensado 
   

  

08061021 dentro del limite del contingente (Q.No.22) AG NC NC   

08061029  otro AG NC NC   

08062000 secado AG NC NC   

0807 Melones, sandías y papayas, frescos. AG 
Libre de 
arancel 

 
  

0808 Manzanas, peras y membrillos, frescos. 
   

  

080810 manzanas 
   

  

  para sidra o destilación: 
   

  

08081011 dentro del limite del contingente (Q.No.20) AG 
 

2   

08081019  otro AG NC NC   

  otras manzanas: 
   

  

  en envases abiertos: 
   

  

08081021 de junio 15 al 14 de julio AG 
 

2   

  del 15 de julio al 14 de junio: 
   

  

08081022 dentro del limite del contingente (Q.No.17) AG NC NC   

08081029 otro AG NC NC   

  en otros envases: 
   

  

08081031 de junio 15 al 14 de julio AG 
 

2.5   

  del 15 de julio al 14 de junio: 
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08081032 dentro del limite del contingente (Q.No.17) AG NC NC   

08081039 otro AG NC NC   

080830 peras 
   

  

  para sidra o destilación: 
   

  

08083011 dentro del limite del contingente (Q.No.20) AG 
 

2   

08083019  otro AG NC NC   

  otras peras 
   

  

  en envases abiertos: 
   

  

08083021 del 1 de abril del 30 de junio AG 
 

2   

  del 1 de julio al 31 de marzo 
   

  

08083022 dentro del limite del contingente (Q.No.17) AG 
 

2   

08083029 otro AG NC NC   

  en otros envases: 
   

  

08083031 del 1 de abril del 30 de junio AG 
 

2.5   

  del 1 de julio al 31 de marzo 
   

  

08083032 dentro del limite del contingente (Q.No.17) AG 
 

2.5   

08083039 otro AG NC NC   

080840 Membrillos: 
   

  

  para sidra o destilación: 
   

  

08084011 dentro del limite del contingente (Q.No.20) AG 
 

2   

08084019  otro AG NC NC   

  otros membrillos 
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  en envases abiertos: 
   

  

08084021 del 1 de abril del 30 de junio AG 
 

2   

  del 1 de julio al 31 de marzo 
   

  

08084022 dentro del limite del contingente (Q.No.17) AG 
 

2   

08084029 otro AG NC NC   

  en otros envases: 
   

  

08084031 del 1 de abril del 30 de junio AG 
 

2.5   

  del 1 de julio al 31 de marzo 
   

  

08084032 dentro del limite del contingente (Q.No.17) AG 
 

2.5   

08084039 otro AG NC NC   

0809 
Albaricoques (damascos, chabacanos), cerezas, melocotones (duraznos) (incluidos los griñones 
y nectarinas), ciruelas y endrinas, frescos. 

   
  

080910 albaricoques: 
   

  

  en envases abiertos: 
   

  

08091011 del 1 septiembre al 30 de junio AG 
 

3   

  del 1 de julio al 31 de marzo 
   

  

08091018 dentro del limite del contingente (Q.No.18) AG 
 

3   

08091019  otro AG NC NC   

  en otros envases: 
   

  

08091091 del 1 septiembre al 30 de junio AG 
 

5   

  del 1 de julio al 31 de marzo 
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08091098 dentro del limite del contingente (Q.No.18) AG 
 

5   

08091099  otro AG NC NC   

  cerezas: 
   

  

080921 guindas (Prunus cerasus): 
   

  

08092110 del 1 de septiembre al 19 de mayo AG 
 

3   

  del 20 de mayo al 31 de agosto: 
   

  

08092111 dentro del limite del contingente (Q.No.18) AG 
 

3   

08092119  otro AG NC NC   

080929 Otro 
   

  

08092910 del 1 de septiembre al 19 de mayo AG 
 

3   

  del 20 de mayo al 31 de agosto: 
   

  

08092911 dentro del limite del contingente (Q.No.18) AG 
 

3   

08092919  otro AG NC NC   

080930 melocotones, incluidas las nectarinas: 
   

  

08093010 melocotones AG NC NC   

08093020 nectarines AG 
Libre de 
arancel 

 
  

080940 ciruelas y endrinas: 
   

  

  en envases abiertos: 
   

  

  ciruelas 
   

  

08094012 del 1 de octubre del 30 de junio AG 
 

3   

  de julio 1 a septiembre 30 
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08094013 dentro del limite del contingente (Q.No.18) AG 
 

3   

08094014 otro AG NC NC   

08094015 endrinas AG 
 

3   

  en otros envases: 
   

  

  ciruelas 
   

  

08094092 del 1 de octubre del 30 de junio AG 
 

10   

  de julio 1 a septiembre 30 
   

  

08094093 dentro del limite del contingente (Q.No.18) AG 
 

10   

08094094 otro AG NC NC   

08094095 endrinas AG 
 

10   

0810 Las demás frutas u otros frutos, frescos. 
   

  

081010 fresas 
   

  

08101010 del 1 de septiembre a mayo 14 AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 15 de mayo al 31 de agosto 
   

  

08101011 dentro del limite del contingente (Q.No.19) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

08101019  otro AG NC NC   

081020 frambuesas, moras, moras y frambuesas: 
   

  

  frambuesas: 
   

  

08102010 del 15 de septiembre al 31 de mayo AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 1 de junio al 14 de septiembre 
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08102011 dentro del limite del contingente (Q.No.19) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

08102019  otro AG NC NC   

  moras 
   

  

08102020 del 1 de noviembre al 30 de junio AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  del 1 de julio al 31 de octubre 
   

  

08102021 dentro del limite del contingente (Q.No.19) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

08102029  otro AG NC NC   

08102030 moras y frambuesas AG 
Libre de 
arancel 

 
  

081030 grosellas y grosellas negras, blancas o rojas: 
   

  

08103012 grosellas AG 
 

5   

  grosellas negras, blancas o rojas: 
   

  

08103021 del 16 de septiembre al 14 de junio AG 
 

5   

  del 15 de junio al 15 de septiembre: 
   

  

08103022 dentro del limite del contingente (Q.No.19) AG 
 

5   

08103029  otro AG NC NC   

08104000 arándanos, arándanos y otras frutas del género Vaccinium AG 
Libre de 
arancel 

 
  

08105000 kiwy AG 
Libre de 
arancel 
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08106000 duriones AG 
Libre de 
arancel 

 
  

08107000 caquis AG 
Libre de 
arancel 

 
  

081090 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

0811 
Frutas y otros frutos, sin cocer o cocidos en agua o vapor, congelados, incluso con adición de 
azúcar u otro edulcorante. 

   
  

08111000 fresas AG 15 
 

  

081120 frambuesas, moras, moras, frambuesas, grosellas negras, blancas o rojas y uchuvas: 

   
  

08112010 frambuesas con adición de azúcar u otro edulcorante AG 26 
 

  

08112090 otro AG 15 
 

  

081190 Otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

0812 
Frutas y otros frutos, conservados provisionalmente (por ejemplo: con gas sulfuroso o con 
agua salada, sulfurosa o adicionada de otras sustancias para dicha conservación), pero todavía 
impropios para consumo inmediato. 

   
  

08121000 cerezas AG NC NC   

081290 otro AG 
Libre de 
arancel 
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0813 
Frutas y otros frutos, secos, excepto los de las partidas 08.01 a 08.06; mezclas de frutas u otros 
frutos, secos, o de frutos de cáscara de este Capítulo. 

   
  

08131000 albaricoques AG 
Libre de 
arancel 

 
  

081320 ciruelas pasas: AG 
Libre de 
arancel 

 
  

08133000 manzanas AG 29 
 

  

081340 otra frutas 
   

  

  peras 
   

  

08134011 entero AG 7.6 
 

  

08134019  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

08134020 escaramujos y bayas del saúco AG NC NC   

  Otro 
   

  

  otras frutas de hueso, enteras: 
   

  

08134081 para alimentacion animal AG NC NC   

08134089  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

08134092 para alimentacion animal AG NC NC   

08134099  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

081350 mezclas de frutos secos o frutos secos de este Capítulo: 
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  de frutos secos de las partidas 0801 o 0802 
   

  

  
que contengan en peso más del 50% de almendras y / o nueces: 

   
  

08135012 con avellanas y / o nueces, para la alimentación de los animales AG NC NC 
  

08135019  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

08135021 con avellanas y / o nueces, para la alimentación de los animales AG NC NC 
  

08135029  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

  
que contengan en peso más del 40% de ciruelas pasas y no más de un total de 20% de 
albaricoques y / o pepitas de fruta 

   
  

08135081 para alimentacion animal AG NC NC   

08135089  otro AG NC NC   

  Otro 
   

  

08135092 que contengan frutos de las subpartidas 0813.4081 a 0813.4099, para la alimentación animal AG NC NC 
  

08135099  otro AG NC NC   
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0814 
Cortezas de agrios (cítricos), melones o sandías, frescas, congeladas, secas o presentadas en 
agua salada, sulfurosa o adicionada de otras sustancias para su conservación provisional. 

AG 
Libre de 
arancel 

 
  

09 Café, té, yerba mate y especias 
   

  

0901 
Café, incluso tostado o descafeinado; cáscara y cascarilla de café; sucedáneos del café que 
contengan café en cualquier proporción. 

   
  

  café, sin tostar: 
   

  

09011100 no descafeinado AG 
Libre de 
arancel 

 
  

09011200 descafeinado AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  café, tostado: 
   

  

09012100 no descafeinado AG 
Libre de 
arancel 

 
  

09012200 descafeinado AG 
Libre de 
arancel 

 
  

090190 Otro 
   

  

  cascarillas y pieles de café: 
   

  

09019011 para alimento animal AG NC NC   

09019019  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

09019020 sustitutos del café que contienen café AG 
Libre de 
arancel 
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0902 Té, incluso aromatizado. AG 
Libre de 
arancel 

 
  

0903 Yerba mate. AG 
Libre de 
arancel 

 
  

0904 
Pimienta del género Piper; frutos de los géneros Capsicum o Pimenta, secos, triturados o 
pulverizados. 

AG 
Libre de 
arancel 

 
  

0905 Vainilla. AG 
Libre de 
arancel 

 
  

0906 Canela y flores de canelero. 
   

  

  ni aplastado ni molido: 
   

  

09061100 cinnamon AG 
Libre de 
arancel 

 
  

09061900 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

09062000 triturado o molido AG NC NC   

0907 Clavos (frutos enteros, clavillos y pedúnculos). AG 
Libre de 
arancel 

 
  

0908 Nuez moscada, macis, amomos y cardamomos. 
   

  

  nuez moscada: 
   

  

09081100 no triturado ni molido AG 
Libre de 
arancel 

 
  

09081200 triturado o molido AG NC NC   

  Mazo: 
   

  

09082100 no triturado ni molido AG 
Libre de 
arancel 
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09082200 triturado o molido AG NC NC   

  cardamomos: 
   

  

09083100 no triturado ni molido AG 
Libre de 
arancel 

 
  

09083200 triturado o molido AG NC NC   

0909 Semillas de anís, badiana, hinojo, cilantro, comino o alcaravea; bayas de enebro. AG NC NC 
  

0910 Jengibre, azafrán, cúrcuma, tomillo, hojas de laurel, curri y demás especias. AG 
Libre de 
arancel 

 
  

10 CEREALES 
   

  

1001 Trigo y morcajo (tranquillón). 
   

  

  trigo duro 
   

  

10011100 semilla AG NC NC   

100119 otro AG NC NC   

  Otro 
   

  

10019100 semilla AG NC NC   

100199 Otro 
   

  

10019910 para la fabricación de cerveza o malta AG NC NC   

  Otro 
   

  

  para consumo humano 
   

  

10019921 dentro del limite del contingente (Q.No.27) AG NC NC   

10019929 otro AG NC NC   

  para alimentacion animal 
   

  



75 
 

Código 
arancelario 
suizo en HS 

2017 aplicado 
el 1 de abril 

de 2018 

Descripción Clasificación 

Arancel 
preferencial 

aplicado 
Fr/100 kgs 

Reducción 
preferencial 

al arancel 
NMF 

Provisiones especiales 

1 2 3 4 5 6 

10019931  que contengan otros cereales del capítulo 10 AG NC NC   

10019939 otro AG NC NC   

10019940 para propositos tecnicos AG NC NC   

10019990  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

1002 Centeno. 
   

  

10021000 semilla AG NC NC   

100290 Otro 
   

  

10029010 para la fabricación de cerveza o malta AG NC NC   

  Otro 
   

  

  para el consuno humano 
   

  

10029021 dentro del limite del contingente (Q.No.27) AG NC NC   

10029029  otro AG NC NC   

  para alimento animal 
   

  

10029031  que contengan otros cereales del capítulo 10 AG NC NC   

10029039  otro AG NC NC   

10029040 para propositos tecnicos AG NC NC   

10029090  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

1003 Cebada. 
   

  

10031000 semilla AG NC NC   

100390 Otro 
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10039010 para la fabricación de cerveza o malta AG NC NC   

10039020 premalteadas o para la fabricación de cebada malteada AG NC NC   

10039030 para la fabricación de sucedáneos del café AG NC NC   

  Otro 
   

  

  para el consuno humano 
   

  

10039041 dentro del limite del contingente (Q.No.28) AG NC NC   

10039049  otro AG NC NC   

  para alimento animal 
   

  

10039051  que contengan otros cereales del capítulo 10 AG NC NC   

10039059  otro AG NC NC   

10039060 para propositos tecnicos AG NC NC   

10039090  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

1004 Avena. 
   

  

10041000 semilla AG NC NC   

100490 Otro 
   

  

10049010 para la fabricación de cerveza o malta AG NC NC   

  Otro 
   

  

  para el consuno humano 
   

  

10049021 dentro del limite del contingente (Q.No.28) AG NC NC   

10049029  otro AG NC NC   

  para alimento animal 
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10049031  que contengan otros cereales del capítulo 10 AG NC NC   

10049039  otro AG NC NC   

10049040 para propositos tecnicos AG NC NC   

10049090  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

1005 Maíz. 
   

  

10051000 semilla AG NC NC   

100590 Otro 
   

  

10059010 para la fabricación de cerveza o malta AG NC NC   

  Otro 
   

  

  para el consuno humano 
   

  

10059021 dentro del limite del contingente (Q.No.28) AG NC NC   

10059029  otro AG NC NC   

  para alimento animal 
   

  

10059031  que contengan otros cereales del capítulo 10 AG NC NC   

10059039  otro AG NC NC   

10059040 para propositos tecnicos AG NC NC   

10059090  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

1006 Arroz. 
   

  

100610 arroz en la cáscara (arroz o áspero): 
   

  

10061010 para la fabricación de cerveza o malta AG NC NC   
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  para alimentacion animal 
   

  

10061021  que contengan otros cereales del capítulo 10 AG NC NC   

10061029  otro AG NC NC   

10061090 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

100620 arroz descascarillado (marrón): 
   

  

10062010 para la fabricación de cerveza o malta AG NC NC   

  para alimentacion animal 
   

  

10062021  que contengan otros cereales del capítulo 10 AG NC NC   

10062029  otro AG NC NC   

10062090 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

100630 Arroz semiblanqueado o blanqueado, incluso pulido o glaseado: 

   
  

10063010 para la fabricación de cerveza o malta AG NC NC   

  para alimentacion animal 
   

  

10063021  que contengan otros cereales del capítulo 10 AG NC NC   

10063029  otro AG NC NC   

10063090 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

100640 arroz partido 
   

  

10064010 para la fabricación de cerveza o malta AG NC NC   

  para alimentacion animal 
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10064021  que contengan otros cereales del capítulo 10 AG NC NC   

10064029  otro AG NC NC   

10064090 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

1007 Sorgo de grano (granífero). AG NC NC   

1008 Alforfón, mijo y alpiste; los demás cereales. 
   

  

100810 alforfón: 
   

  

10081010 para la fabricación de cerveza o malta AG NC NC   

  Otro 
   

  

  para el consuno humano 
   

  

10081021 dentro del limite del contingente (Q.No.27) AG NC NC   

10081029  otro AG NC NC   

  para alimento animal 
   

  

10081031  que contengan otros cereales del capítulo 10 AG NC NC   

10081039  otro AG NC NC   

10081040 para propositos tecnicos AG NC NC   

10081090  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  mijo 
   

  

10082100 semilla AG 
Libre de 
arancel 

 
  

100829 Otro 
   

  

10082910 para la fabricación de cerveza o malta AG NC NC   
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  Otro 
   

  

  para consumo humano 
   

  

10082921 dentro del limite del contingente (Q.No.27) AG NC NC   

10082929 otro AG NC NC   

  para alimentacion animal 
   

  

10082931  que contengan otros cereales del capítulo 10 AG NC NC   

10082939 otro AG NC NC   

10082940 para propositos tecnicos AG NC NC   

10082990  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

100830 Alpiste 
   

  

10083010 para la fabricación de cerveza o malta AG NC NC   

  Otro 
   

  

10083020 para consumo humano AG NC NC   

  para alimento animal 
   

  

10083031  que contengan otros cereales del capítulo 10 AG NC NC   

10083039  otro AG NC NC   

10083040 para propositos tecnicos AG NC NC   

10083090  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

100840 fonio 
   

  

10084010 para la fabricación de cerveza o malta AG NC NC   
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  Otro 
   

  

  para el consuno humano 
   

  

10084021 dentro del limite del contingente (Q.No.27) AG NC NC   

10084029  otro AG NC NC   

  para alimento animal 
   

  

10084031  que contengan otros cereales del capítulo 10 AG NC NC   

10084039  otro AG NC NC   

10084040 para propositos tecnicos AG NC NC   

10084090  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

100850 quinoa (Chenopodium quinoa): 
   

  

10085010 para la fabricación de cerveza o malta AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

  para el consuno humano 
   

  

10085021 dentro del limite del contingente (Q.No.27) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

10085029  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  para alimento animal 
   

  

10085031  que contengan otros cereales del capítulo 10 AG NC NC   

10085039  otro AG NC NC   
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10085040 para propositos tecnicos AG 
Libre de 
arancel 

 
  

10085090  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

100860 triticale 
   

  

10086010 semilla AG NC NC   

10086020 para la fabricación de cerveza o malta AG NC NC   

  Otro 
   

  

  para el consuno humano 
   

  

10086031 dentro del limite del contingente (Q.No.27) AG NC NC   

10086039  otro AG NC NC   

  para alimento animal 
   

  

10086041  que contengan otros cereales del capítulo 10 AG NC NC   

10086049  otro AG NC NC   

10086050 para propositos tecnicos AG NC NC   

10086090  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

100890 otros cereales 
   

  

10089010 para la fabricación de cerveza o malta AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

  para el consuno humano 
   

  

10089023 dentro del limite del contingente (Q.No.27) AG NC NC   
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ex10089023 dentro del limite del contingente (Q.No.27) AG 
Libre de 
arancel 

 

Amaranto 

  Otro 
   

  

10089024 arroz silvestre (Zizania aquatica) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

10089027 otro AG NC NC   

  para alimento animal 
   

  

10089035  que contengan otros cereales del capítulo 10 AG NC NC   

10089037  otro AG NC NC   

10089040 para propositos tecnicos AG NC NC   

10089090  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

11 Productos de la molinería; malta; almidón y fécula; inulina; gluten de trigo 

   
  

1101 Harina de trigo o de morcajo (tranquillón). 
   

  

  para consumo humano 
   

  

11010041 harina "hinchada" (pregelatinizada) AG NC NC   

  Otro 
   

  

11010043 de spelt AG NC NC   

11010048  otro AG NC NC   

  para alimentacion animal 
   

  

11010051 harina "hinchada" (pregelatinizada) AG NC NC   

11010059 otro AG NC NC   
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11010090 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

1102 Harina de cereales, excepto de trigo o de morcajo (tranquillón). 

   
  

110220 harina de maíz: 
   

  

11022010 para consumo humano AG NC NC   

11022020 para alimentacion animal AG NC NC   

11022090 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

110290 Otro 
   

  

  harina de triticale 
   

  

11029011 para consumo humano AG NC NC   

11029013 para alimento animal AG NC NC   

11029018  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  de centeno 
   

  

  para el consuno humano 
   

  

11029043 harina "hinchada" (pregelatinizada) AG NC NC   

11029044  otro AG NC NC   

  para alimento animal 
   

  

11029045 harina "hinchada" (pregelatinizada) AG NC NC   

11029046  otro AG NC NC   
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11029048  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  de arroz 
   

  

11029051 para consumo humano AG 
 

6.5   

11029052 para alimento animal AG NC NC   

11029059  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

11029061 para consumo humano AG NC NC   

11029062 para alimento animal AG NC NC   

11029069  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

1103 Grañones, sémola y «pellets», de cereales. AG NC NC   

1104 
Granos de cereales trabajados de otro modo (por ejemplo: mondados, aplastados, en copos, 
perlados, troceados o quebrantados), excepto el arroz de la partida 10.06; germen de cereales 
entero, aplastado, en copos o molido. 

   
  

  granos enrollados o en copos: 
   

  

110412 de avena AG NC NC   

110419 de otros cereales AG NC NC   

  
otros granos trabajados (por ejemplo, mondados, perlados, rebanados o crocados): 

   
  

110422 de avena AG NC NC   

110423 de  maiz  AG NC NC   
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110429 de otros cereales 
   

  

  de centeno, morcajo o triticale: 
   

  

11042911 para la fabricación de cerveza o malta AG NC NC   

11042912 para alimentacion animal AG NC NC   

  Otro 
   

  

11042913 de spelt AG NC NC   

11042918 otro AG NC NC   

  de mijo 
   

  

11042921 para la fabricación de cerveza o malta AG NC NC   

11042922 para consumo humano AG NC NC   

11042923 para alimentacion animal AG NC NC   

11042929  otro AG NC NC   

  de cebada 
   

  

11042931 para la fabricación de cerveza o malta AG NC NC   

11042932 para consumo humano AG NC NC   

11042933 para alimentacion animal AG NC NC   

11042939  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  de otros cereales 
   

  

11042991 para la fabricación de cerveza o malta AG NC NC   

11042992  que contenga trigo (incluida la espelt), centeno, morcilla o triticale, para consumo humano AG NC NC 
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11042993 para alimentacion animal AG NC NC   

11042999  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

110430 germen de cereales, entero, laminado, en copos o molido: AG NC NC   

1105 Harina, sémola, polvo, copos, gránulos y «pellets», de patata (papa). AG NC NC 
  

1106 
Harina, sémola y polvo de las hortalizas de la partida 07.13, de sagú o de las raíces o 
tubérculos de la partida 07.14 o de los productos del Capítulo 8. 

   
  

110610 de hortalizas de vaina secas de la partida 0713: 
   

  

11061010 para alimentacion animal AG NC NC   

11061090 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

110620 de sagú o de raíces o tubérculos de la partida 0714: 
   

  

11062010 para alimentacion animal AG NC NC   

11062090 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

110630 de los productos del Capítulo 8: 
   

  

11063010 para alimentacion animal AG NC NC   

11063090 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

1107 Malta (de cebada u otros cereales), incluso tostada. AG NC NC   

1108 Almidón y fécula; inulina. 
   

  

  almidones 
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110811 almidón de trigo: 
   

  

11081110 para elaboracion de cerveza AG NC NC   

11081120 para alimento animal AG NC NC   

11081190  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

110812 almidón de maíz (maíz): 
   

  

11081210 para elaboracion de cerveza AG NC NC   

11081220 para alimento animal AG NC NC   

11081290  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

110813 almidón de patata 
   

  

11081310 para elaboracion de cerveza AG NC NC   

11081320 para alimento animal AG NC NC   

11081390  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

110814 almidón de mandioca (yuca): 
   

  

11081410 para elaboracion de cerveza AG NC NC   

11081420 para alimento animal AG NC NC   

11081490  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

110819 otros almidones 
   

  

  almidón de arroz: 
   

  

11081911 para elaboracion de cerveza AG NC NC   
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Provisiones especiales 
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11081912 para alimentacion animal AG NC NC   

11081919  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

11081991 para elaboracion de cerveza AG NC NC   

11081992 para alimentacion animal AG NC NC   

11081999  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

110820 inulina 
   

  

11082010 para fabricacion de cerveza AG NC NC   

11082020 para alimentacion animal AG NC NC   

11082090 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

1109 Gluten de trigo, incluso seco. AG NC NC   

12 
SEMILLAS Y FRUTOS OLEAGINOSOS; SEMILLAS Y FRUTOS DIVERSOS; PLANTAS INDUSTRIALES O 
MEDICINALES; PAJA Y FORRAJES 

   
  

1201 Habas (porotos, frijoles, fréjoles) de soja (soya), incluso quebrantadas. AG NC NC 
  

1202 
Cacahuates (cacahuetes, maníes) sin tostar ni cocer de otro modo, incluso sin cáscara o 
quebrantados. 

   
  

12023000 semilla AG 
 

0.1   

  Otro 
   

  

120241 en cascara 
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12024110 para la alimentación animal, excepto los destinados a la producción de aceite AG NC NC 
  

  para la produccion de aceite 
   

  

12024121 para alimentacion animal AG NC NC   

  
para la producción de aceites aptos para el consumo humano: 

   
  

12024123 para extracción AG NC NC   

12024124 para prensado AG NC NC   

  Otro 
   

  

12024126 para extracción AG NC NC   

12024127 para prensado AG NC NC   

  Otro 
   

  

12024191 para consumo humano AG 
Libre de 
arancel 

 
  

12024199  otro AG 
 

0.1   

120242 sin cascara, incluso quebrantados 
   

  

12024210 para la alimentación animal, excepto los destinados a la producción de aceite AG NC NC 
  

  para la produccion de aceite 
   

  

12024221 para alimentacion animal AG NC NC   

  
para la producción de aceites aptos para el consumo humano: 

   
  

12024223 para extracción AG NC NC   
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12024224 para prensado AG NC NC   

  Otro 
   

  

12024226 para extracción AG NC NC   

12024227 para prensado AG NC NC   

  Otro 
   

  

12024291 para consumo humano AG 
Libre de 
arancel 

 
  

12024299  otro AG 
 

0.1   

1203 Copra. AG NC NC   

1204 Semillas de lino, incluso quebrantadas. 
   

  

12040010 para la alimentación animal, excepto los destinados a la producción de aceite AG NC NC 
  

  para la produccion de aceite 
   

  

12040021 para alimentacion animal AG NC NC   

  
para la producción de aceites aptos para el consumo humano: 

   
  

12040023 para extracción AG NC NC   

12040024 para prensado AG NC NC   

  Otro 
   

  

12040026 para extracción AG NC NC   

12040027 para prensado AG NC NC   

  Otro 
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12040091 para propositos tecnicos AG 
Libre de 
arancel 

 
  

12040099 otro AG NC NC   

1205 Semillas de nabo (nabina) o de colza, incluso quebrantadas. AG NC NC 
  

1206 Semillas de girasol, incluso quebrantadas. AG NC NC   

1207 Las demás semillas y frutos oleaginosos, incluso quebrantados. 

   
  

120710 nuez de almedra de palma AG NC NC   

  semilla de algodón 
   

  

12072100 semilla AG NC NC   

120729 otro AG NC NC   

120730 semillas de aceite de ricino: AG NC NC   

120740 semilla de sesamo AG NC NC   

120750 semilla de mostazas AG NC NC   

120760 semillas de cártamo (Carthamus tinctorius): AG NC NC   

120770 semilla de melon AG NC NC   

  Otro 
   

  

120791 semillas de amapola AG NC NC   

120799 Otro 
   

  

  karité (karité): 
   

  

12079921 para la alimentación animal, excepto los destinados a la producción de aceite AG NC NC 
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  para la produccion de aceite 
   

  

12079922 para alimentacion animal AG NC NC   

  
para la producción de aceites aptos para el consumo humano: 

   
  

12079923 para extracción AG NC NC   

12079924 para prensado AG NC NC   

  otro 
   

  

12079925 para extracción AG NC NC   

12079926 para prensado AG NC NC   

  Otro 
   

  

12079927 para consumo humano AG NC NC   

12079929 otro AG NC NC   

  Otro 
   

  

12079981 para la alimentación animal, excepto los destinados a la producción de aceite AG NC NC 
  

  para la produccion de aceite 
   

  

12079983 para alimentacion animal AG NC NC   

  
para la producción de aceites aptos para el consumo humano: 

   
  

12079984 para extracción AG NC NC   

12079985 para prensado AG NC NC   

  otro 
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12079986 para extracción AG 
Libre de 
arancel 

 
  

12079987 para prensado AG NC NC   

  Otro 
   

  

12079988 para consumo humano AG 
Libre de 
arancel 

 
  

12079989 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

1208 Harina de semillas o de frutos oleaginosos, excepto la harina de mostaza. 

   
  

120810 de grano de soya AG NC NC   

120890 otro AG NC NC   

1209 Semillas, frutos y esporas, para siembra. 
   

  

120910 semillas de remolacha azucarera: 
   

  

12091010 para alimentacion animal AG NC NC   

12091090 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  semillas de plantas forrajeras: 
   

  

12092100 semillas de alfalfa AG 
Libre de 
arancel 

 
  

12092200 semillas de trébol (Trifolium spp.) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

12092300 semillas de festuca AG 
Libre de 
arancel 
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12092400 Semillas de hierba azul de Kentucky (Poa pratensis L.) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

12092500 semillas de hierba de centeno (Lolium multiflorum Lam., Lolium perenne L.) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

120929 Otro 
   

  

  semillas de arvejas o altramuces: 
   

  

12092911 para alimentacion animal AG NC NC   

12092912 para propositos tecnicos AG NC NC   

12092919  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

12092960 Semillas de timothy AG 
Libre de 
arancel 

 
  

12092970 semillas de remolacha azucarera forrajera y remolacha forrajera AG NC NC 
  

12092980 
semillas de hierba de gallo, hierba de avena amarilla, hierba de avena alta, hierba brome y 
similares 

AG 
Libre de 
arancel 

 
  

12092990  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

12093000 semillas de plantas herbáceas cultivadas principalmente por sus flores AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

12099100 semillas de vegetales AG 
Libre de 
arancel 

 
  

120999 Otro 
   

  

  semila de tamarindo 
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12099911 para alimentacion animal AG NC NC   

12099912 para propositos tecnicos AG NC NC   

12099919  otro AG NC NC   

  Otro 
   

  

12099991 para alimentacion animal AG NC NC   

12099999  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

1210 Conos de lúpulo frescos o secos, incluso triturados, molidos o en «pellets»; lupulino. AG 
Libre de 
arancel 

 
  

1211 
Plantas, partes de plantas, semillas y frutos de las especies utilizadas principalmente en 
perfumería, medicina o para usos insecticidas, parasiticidas o similares, frescos o secos, incluso 
cortados, quebrantados o pulverizados. 

AG 
Libre de 
arancel 

 
  

1212 

Algarrobas, algas, remolacha azucarera y caña de azúcar, frescas, refrigeradas, congeladas o 
secas, incluso pulverizadas; huesos (carozos) y almendras de frutos y demás productos 
vegetales (incluidas las raíces de achicoria sin tostar de la variedad Cichorium intybus sativum) 
empleados principalmente en la alimentación humana, no expresados ni comprendidos en 
otra parte. 

   
  

  algas marinas y otras algas 
   

  

12122100 para consumo humano AG 
Libre de 
arancel 

 
  

121229 Otro 
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12122910 harinas y comidas para la alimentación de los animales AG NC NC   

12122990  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

121291 remolacha azucarera: 
   

  

12129110 para alimento animal AG NC NC   

12129190  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

121292 algarrobo (algarrobo): 
   

  

12129210 semillas de algarrobo AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

12129291 para alimentacion animal AG NC NC   

12129299  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

121293 Caña de azúcar: 
   

  

12129310 para alimento animal AG NC NC   

12129390  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

121294 raíces de achicoria: 
   

  

12129410 para alimento animal AG NC NC   

12129490  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

121299 Otro 
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12129920 para alimento animal AG NC NC   

12129990  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

1213 Paja y cascabillo de cereales, en bruto, incluso picados, molidos, prensados o en «pellets». 

   
  

12130010 para propositos tecnicos AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

12130091 paja, no preparado AG NC NC   

12130099 otro AG NC NC   

1214 
Nabos forrajeros, remolachas forrajeras, raíces forrajeras, heno, alfalfa, trébol, esparceta, 
coles forrajeras, altramuces, vezas y productos forrajeros similares, incluso en «pellets». 

   
  

121410 harina y gránulos de alfalfa: 
   

  

12141010 para alimentacion animal AG NC NC   

12141090 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

121490 Otro 
   

  

  para alimentacion animal 
   

  

12149011 heno, sin preparación AG NC NC   

12149019  otro AG NC NC   

12149090 otro AG 
Libre de 
arancel 
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13 Gomas, resinas y demás jugos y extractos vegetales 
   

  

1301 Goma laca; gomas, resinas, gomorresinas y oleorresinas (por ejemplo, bálsamos), naturales. AG 
Libre de 
arancel 

 
  

1302 
Jugos y extractos vegetales; materias pécticas, pectinatos y pectatos; agar-agar y demás 
mucílagos y espesativos derivados de los vegetales, incluso modificados. 

AG 
Libre de 
arancel 

 
  

14 
Materias trenzables y demás productos de origen vegetal, no expresados ni comprendidos en 
otra parte 

   
  

1401 
Materias vegetales de las especies utilizadas principalmente en cestería o espartería (por 
ejemplo: bambú, roten (ratán), caña, junco, mimbre, rafia, paja de cereales limpiada, 
blanqueada o teñida, corteza de tilo). 

AG 
Libre de 
arancel 

 
  

1404 Productos vegetales no expresados ni comprendidos en otra parte. 

   
  

140420 borra de algodón: AG 
Libre de 
arancel 

 
  

140490 Otro 
   

  

14049010 piedras de datil, productos y sus residuos y semillas de guar rotas, para la alimentación animal AG NC NC 
  

14049080 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

15 
GRASAS Y ACEITES ANIMALES O VEGETALES; PRODUCTOS DE SU DESDOBLAMIENTO; GRASAS 
ALIMENTICIAS ELABORADAS; CERAS DE ORIGEN ANIMAL O VEGETAL 
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1501 
Grasa de cerdo (incluida la manteca de cerdo) y grasa de ave, excepto las de las partidas 02.09 
ó 15.03. 

AG NC NC 
  

1502 Grasa de animales de las especies bovina, ovina o caprina, excepto las de la partida 15.03. AG NC NC 
  

1503 
Estearina solar, aceite de manteca de cerdo, oleoestearina, oleomargarina y aceite de sebo, sin 
emulsionar, mezclar ni preparar de otro modo. 

AG NC NC 

  

1504 
Grasas y aceites, y sus fracciones, de pescado o de mamíferos marinos, incluso refinados, pero 
sin modificar químicamente. 

   
  

150410 aceites de hígado de pescado y sus fracciones: 
   

  

15041010 aceite de hígado de bacalao medicinal AG 
 

6   

  Otro 
   

  

15041091 para alimento animal NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

15041098 en tanques o tambores metálicos AG 
 

14.55   

ex15041098 en tanques o tambores metálicos NAMA 
Libre de 
arancel 

 

Para propositos tecnicos 

15041099  otro AG 
 

15.7   

ex15041099  otro NAMA 
Libre de 
arancel 

 

Para propositos tecnicos 

150420 grasas y aceites y sus fracciones, de pescado, excepto los aceites de hígado: 
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15042010 para alimentacion animal NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

15042091 en tanques o tambores metálicos AG 
 

14.55   

ex15042091 en tanques o tambores metálicos NAMA 
Libre de 
arancel 

 

Para propositos tecnicos 

15042099  otro AG 
 

15.7   

ex15042099  otro NAMA 
Libre de 
arancel 

 

Para propositos tecnicos 

150430 grasas y aceites y sus fracciones, de pescado, excepto los aceites de hígado: 

   
  

15043010 para alimentacion animal NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

15043091 en tanques o tambores metálicos AG NC NC   

ex15043091 en tanques o tambores metálicos NAMA 
Libre de 
arancel 

 

Para propositos tecnicos 

15043099 Otro AG NC NC   

ex15043099  otro NAMA 
Libre de 
arancel 

 

Para propositos tecnicos 

1505 Grasa de lana y sustancias grasas derivadas, incluida la lanolina. 

   
  

  grasa de lana, crudo 
   

  

15050011 para alimentacion animal AG NC NC   
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15050019 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

15050091 para alimentacion animal AG NC NC   

15050099 otro AG NC NC   

1506 
Las demás grasas y aceites animales, y sus fracciones, incluso refinados, pero sin modificar 
químicamente. 

   
  

  para alimentacion animal 
   

  

15060011 no procesado o extraído AG NC NC   

  Otro 
   

  

15060012 crudo AG NC NC   

15060019  otro AG NC NC   

  Otro 
   

  

15060091 en tanques o tambores metálicos AG NC NC   

15060099 otro AG NC NC   

1507 Aceite de soja (soya) y sus fracciones, incluso refinado, pero sin modificar químicamente. AG NC NC 
  

1508 
Aceite de cacahuate (cacahuete, maní) y sus fracciones, incluso refinado, pero sin modificar 
químicamente. 

   
  

150810 aceite crudo AG NC NC   

150890 Otro 
   

  

  
fracciones con un punto de fusión superior al del aceite de nuez molida: 
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15089011 para alimento animal AG NC NC   

  Otro 
   

  

15089018 en tanques o tambores metálicos AG NC NC   

15089019  otro AG NC NC   

  Otro 
   

  

15089091 para alimento animal AG NC NC   

  Otro 
   

  

15089098 en tanques o tambores metálicos AG NC NC   

15089099 Otro AG NC NC   

ex15089099  otro AG 
Libre de 
arancel 

 

Para propositos tecnicos 

1509 Aceite de oliva y sus fracciones, incluso refinado, pero sin modificar químicamente. AG NC NC 
  

1510 
Los demás aceites y sus fracciones obtenidos exclusivamente de aceituna, incluso refinados, 
pero sin modificar químicamente, y mezclas de estos aceites o fracciones con los aceites o 
fracciones de la partida 15.09. 

AG NC NC 

  

1511 Aceite de palma y sus fracciones, incluso refinado, pero sin modificar químicamente. 

   
  

151110 aceite crudo 
   

  

15111010 para alimentacion animal AG NC NC   

15111090 Otro AG NC NC   

ex15111090 otro AG 
Libre de 
arancel 

 

Para propositos tecnicos 
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151190 Otro 
   

  

  
fracciones con un punto de fusión superior al del aceite de nuez molida: 

   
  

15119011 para alimento animal AG NC NC   

  Otro 
   

  

15119018 en tanques o tambores metálicos AG NC NC   

ex15119018 en tanques o tambores metálicos AG 
Libre de 
arancel 

 

Para propositos tecnicos 

15119019 Otro AG NC NC   

ex15119019  otro AG 
Libre de 
arancel 

 

Para propositos tecnicos 

  Otro 
   

  

15119091 para alimento animal AG NC NC   

  Otro 
   

  

15119098 en tanques o tambores metálicos AG NC NC   

ex15119098 en tanques o tambores metálicos AG 
Libre de 
arancel 

 

Para propositos tecnicos 

15119099 Otro AG NC NC   

ex15119099  otro AG 
Libre de 
arancel 

 

Para propositos tecnicos 

1512 
Aceites de girasol, cártamo o algodón, y sus fracciones, incluso refinados, pero sin modificar 
químicamente. 

   
  

  aceite de semilla de girasol o cártamo y sus fracciones: 
   

  

151211 aceite crudo AG NC NC   
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151219 Otro 
   

  

  
fracciones con un punto de fusión superior al del aceite de nuez molida: 

   
  

15121911 para alimentacion animal AG NC NC   

  Otro 
   

  

15121918 en tanques o tambores metálicos AG NC NC   

15121919 otro AG NC NC   

  Otro 
   

  

15121991 para alimentacion animal AG NC NC   

  Otro 
   

  

15121998 en tanques o tambores metálicos AG NC NC   

15121999 otro AG NC NC   

ex15121999 otro AG 
Libre de 
arancel 

 

Para propositos tecnicos 

  aceite de semilla de algodón y sus fracciones: 
   

  

151221 petróleo crudo, se haya eliminado o no el gosipol: AG NC NC   

151229 otro AG NC NC   

1513 
Aceites de coco (de copra), de almendra de palma o de babasú, y sus fracciones, incluso 
refinados, pero sin modificar químicamente. 

   
  

  aceite de coco (copra) y sus fracciones: 
   

  

151311 aceite crudo 
   

  

15131110 para alimento animal AG NC NC   
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Reducción 
preferencial 

al arancel 
NMF 

Provisiones especiales 

1 2 3 4 5 6 

15131190 Otro AG NC NC   

ex15131190  otro AG 
Libre de 
arancel 

 

Para propositos tecnicos 

151319 Otro 
   

  

  
fracciones con un punto de fusión superior al del aceite de nuez molida: 

   
  

15131911 para alimentacion animal AG NC NC   

  Otro 
   

  

15131918 en tanques o tambores metálicos AG NC NC   

ex15131918 en tanques o tambores metálicos AG 
Libre de 
arancel 

 

Para propositos tecnicos 

15131919 otro AG NC NC   

ex15131919 otro AG 
Libre de 
arancel 

 

Para propositos tecnicos 

  Otro 
   

  

15131991 para alimentacion animal AG NC NC   

  Otro 
   

  

15131998 en tanques o tambores metálicos AG NC NC   

ex15131998 en tanques o tambores metálicos AG 
Libre de 
arancel 

 

Para propositos tecnicos 

15131999 otro AG NC NC   

ex15131999 otro AG 
Libre de 
arancel 

 

Para propositos tecnicos 

  aceite de almendra de palma o babassu y sus fracciones: 
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Código 
arancelario 
suizo en HS 

2017 aplicado 
el 1 de abril 

de 2018 

Descripción Clasificación 

Arancel 
preferencial 

aplicado 
Fr/100 kgs 

Reducción 
preferencial 

al arancel 
NMF 

Provisiones especiales 

1 2 3 4 5 6 

151321 aceite crudo 
   

  

15132110 para alimento animal AG NC NC   

15132190 Otro AG NC NC   

ex15132190  otro AG 
Libre de 
arancel 

 

Para propositos tecnicos 

151329 Otro 
   

  

  
fracciones con un punto de fusión superior al del aceite de nuez molida: 

   
  

15132911 para alimentacion animal AG NC NC   

  Otro 
   

  

15132918 en tanques o tambores metálicos AG NC NC   

ex15132918 en tanques o tambores metálicos AG 
Libre de 
arancel 

 

Para propositos tecnicos 

15132919 otro AG NC NC   

ex15132919 otro AG 
Libre de 
arancel 

 

Para propositos tecnicos 

  Otro 
   

  

15132991 para alimentacion animal AG NC NC   

  Otro 
   

  

15132998 en tanques o tambores metálicos AG NC NC   

ex15132998 en tanques o tambores metálicos AG 
Libre de 
arancel 

 

Para propositos tecnicos 

15132999 otro AG NC NC   
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Código 
arancelario 
suizo en HS 

2017 aplicado 
el 1 de abril 

de 2018 

Descripción Clasificación 

Arancel 
preferencial 

aplicado 
Fr/100 kgs 

Reducción 
preferencial 

al arancel 
NMF 

Provisiones especiales 

1 2 3 4 5 6 

ex15132999 otro AG 
Libre de 
arancel 

 

Para propositos tecnicos 

1514 
Aceites de nabo (de nabina), colza o mostaza, y sus fracciones, incluso refinados, pero sin 
modificar químicamente. 

AG NC NC 

  

1515 
Las demás grasas y aceites vegetales fijos (incluido el aceite de jojoba), y sus fracciones, incluso 
refinados, pero sin modificar químicamente. 

   
  

  aceite de linaza y sus fracciones: 
   

  

151511 aceite crudo AG NC NC   

151519 otro AG NC NC   

  aceite de maíz y sus fracciones: 
   

  

151521 aceite crudo AG NC NC   

151529 otro AG NC NC   

151530 aceite de ricino y sus fracciones: AG NC NC   

151550 aceite de sésamo y sus fracciones: AG NC NC   

151590 Otro 
   

  

  aceite de germen de cereales: 
   

  

15159011 para alimento animal AG NC NC   

  Otro 
   

  

15159013 crudo AG 
 

13.1   

  Otro 
   

  

15159018 en tanques o tambores metálicos AG 
 

14.55   
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Código 
arancelario 
suizo en HS 

2017 aplicado 
el 1 de abril 

de 2018 

Descripción Clasificación 

Arancel 
preferencial 

aplicado 
Fr/100 kgs 

Reducción 
preferencial 

al arancel 
NMF 

Provisiones especiales 

1 2 3 4 5 6 

15159019 otro AG 
 

15.7   

  aceite de jojoba y sus fracciones: 
   

  

15159021 para alimento animal AG NC NC   

  Otro 
   

  

15159028 en tanques o tambores metálicos AG 
 

14.55   

15159029  otro AG 
 

15.7   

  aceite de tung y sus fracciones: 
   

  

15159031 para alimento animal AG NC NC   

  Otro 
   

  

15159038 en tanques o tambores metálicos AG 
 

14.55   

15159039  otro AG 
 

15.7   

  Otro 
   

  

15159091 para alimento animal AG NC NC   

  Otro 
   

  

15159098 en tanques o tambores metálicos AG 
 

14.55   

15159099  otro AG 
 

15.7   

1516 
Grasas y aceites, animales o vegetales, y sus fracciones, parcial o totalmente hidrogenados, 
interesterificados, reesterificados o elaidinizados, incluso refinados, pero sin preparar de otro 
modo. 

   
  

151610 grasas y aceites animales y sus fracciones: 
   

  

15161010 para alimentacion animal AG NC NC   
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Código 
arancelario 
suizo en HS 

2017 aplicado 
el 1 de abril 

de 2018 

Descripción Clasificación 

Arancel 
preferencial 

aplicado 
Fr/100 kgs 

Reducción 
preferencial 

al arancel 
NMF 

Provisiones especiales 

1 2 3 4 5 6 

  Otro 
   

  

15161091 en tanques o tambores metálicos AG NC NC   

ex15161091 en tanques o tambores metálicos NAMA 
Libre de 
arancel 

 

Obtenido enteramente de peces o 
mamíferos marinos, para propositos 
técnicos 

15161099 Otro AG NC NC   

ex15161099  otro NAMA 
Libre de 
arancel 

 

Obtenido enteramente de peces o 
mamíferos marinos, para propositos 
técnicos 

151620 grasas y aceites vegetales y sus fracciones 
   

  

15162010 para alimentacion animal AG NC NC   

  Otro 
   

  

  en tanques o tambores metálicos 
   

  

15162092 aceite de ricino hidrogenado, llamado "opal-wax" AG 
Libre de 
arancel 

 
  

15162093 Otro AG NC NC   

ex15162093  otro AG 
Libre de 
arancel 

 

Para propositos tecnicos 

  Otro 
   

  

15162097 aceite de ricino hidrogenado, llamado "opal-wax" AG 
Libre de 
arancel 

 
  

15162098 Otro AG NC NC   

ex15162098  otro AG 
Libre de 
arancel 

 

Para propositos tecnicos 
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Código 
arancelario 
suizo en HS 

2017 aplicado 
el 1 de abril 

de 2018 

Descripción Clasificación 

Arancel 
preferencial 

aplicado 
Fr/100 kgs 

Reducción 
preferencial 

al arancel 
NMF 

Provisiones especiales 

1 2 3 4 5 6 

1517 
Margarina; mezclas o preparaciones alimenticias de grasas o aceites, animales o vegetales, o 
de fracciones de diferentes grasas o aceites, de este Capítulo, excepto las grasas y aceites 
alimenticios y sus fracciones, de la partida 15.16. 

   
  

151710 margarina, excluida la margarina líquida: 
   

  

15171010 para alimentacion animal AG NC NC   

  otro, con un contenido de grasa en peso: 
   

  

  superior al 65%: 
   

  

  en tanques o tambores metálicos 
   

  

15171062 que contenga más del 10% pero no más del 15% en peso de grasa láctea AG PCM 

 
  

15171063 otro AG NC NC   

  Otro 
   

  

15171067 que contenga más del 10% pero no más del 15% en peso de grasa láctea AG PCM 

 
  

15171068 otro AG NC NC   

  superior al 41% pero no superior al 65%: 
   

  

  en tanques o tambores metálicos 
   

  

15171072 que contenga más del 10% pero no más del 15% en peso de grasa láctea AG PCM 

 
  

15171073 otro AG NC NC   

  Otro 
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Código 
arancelario 
suizo en HS 

2017 aplicado 
el 1 de abril 

de 2018 

Descripción Clasificación 

Arancel 
preferencial 

aplicado 
Fr/100 kgs 

Reducción 
preferencial 

al arancel 
NMF 

Provisiones especiales 

1 2 3 4 5 6 

15171077 que contenga más del 10% pero no más del 15% en peso de grasa láctea AG PCM 

 
  

15171078 otro AG NC NC   

  superior al 25% pero no superior al 41%: 
   

  

  en tanques o tambores metálicos 
   

  

15171082 que contenga más del 10% pero no más del 15% en peso de grasa láctea AG PCM 

 
  

15171083 otro AG NC NC   

  Otro 
   

  

15171087 que contenga más del 10% pero no más del 15% en peso de grasa láctea AG PCM 

 
  

15171088 otro AG NC NC   

  no superior al 25%: 
   

  

  en tanques o tambores metálicos 
   

  

15171092 que contenga más del 10% pero no más del 15% en peso de grasa láctea AG PCM 

 
  

15171093 otro AG NC NC   

  Otro 
   

  

15171097 que contenga más del 10% pero no más del 15% en peso de grasa láctea AG PCM 

 
  

15171098 otro AG NC NC   

151790 Otro 
   

  

15179010 para alimentacion animal AG NC NC   
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Código 
arancelario 
suizo en HS 

2017 aplicado 
el 1 de abril 

de 2018 

Descripción Clasificación 

Arancel 
preferencial 

aplicado 
Fr/100 kgs 

Reducción 
preferencial 

al arancel 
NMF 

Provisiones especiales 

1 2 3 4 5 6 

15179020 mezclas y preparaciones comestibles utilizadas como aceite de desmoldeo o aceite separador AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

  
que contengan grasa láctea, con un contenido de grasa láctea en peso: 

   
  

  superior al 10%: 
   

  

  en tanques o tambores metálicos 
   

  

15179062 que contenga más del 10% pero no más del 15% en peso de grasa láctea AG PCM 

 
  

15179063 otro AG 
 

24.5   

  otro 
   

  

15179067 que contenga más del 10% pero no más del 15% en peso de grasa láctea AG PCM 

 
  

15179068 otro AG 
 

24.45   

ex15179068 otro AG 
Libre de 
arancel 

 

Para propositos tecnicos 

  superior al 5% pero no superior al 10%: 
   

  

15179071 en tanques o tambores metálicos AG 
 

22.55   

ex15179071 en tanques o tambores metálicos AG 
Libre de 
arancel 

 

Para propositos tecnicos 

15179079 otro AG 
 

23.9   

ex15179079 otro AG 
Libre de 
arancel 

 

Para propositos tecnicos 

  no superior al 5%: 
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Código 
arancelario 
suizo en HS 

2017 aplicado 
el 1 de abril 

de 2018 

Descripción Clasificación 

Arancel 
preferencial 

aplicado 
Fr/100 kgs 

Reducción 
preferencial 

al arancel 
NMF 

Provisiones especiales 

1 2 3 4 5 6 

15179081 en tanques o tambores metálicos AG 
 

20.4   

ex15179081 en tanques o tambores metálicos AG 
Libre de 
arancel 

 

Para propositos tecnicos 

15179089 otro AG 
 

21.6   

ex15179089 otro AG 
Libre de 
arancel 

 

Para propositos tecnicos 

  Otro 
   

  

15179091 en tanques o tambores metálicos AG 
 

18.15   

ex15179091 en tanques o tambores metálicos AG 
Libre de 
arancel 

 

Para propositos tecnicos 

15179099  otro AG 
 

19.15   

ex15179099  otro AG 
Libre de 
arancel 

 

Para propositos tecnicos 

1518 

Grasas y aceites, animales o vegetales, y sus fracciones, cocidos, oxidados, deshidratados, 
sulfurados, soplados, polimerizados por calor en vacío o atmósfera inerte («estandolizados»), 
o modificados químicamente de otra forma, excepto los de la partida 15.16; mezclas o 
preparaciones no alimenticias de grasas o de aceites, animales o vegetales, o de fracciones de 
diferentes grasas o aceites de este Capítulo, no expresadas ni comprendidas en otra parte. 

   
  

  mezclas comestibles de aceites vegetales: 
   

  

15180011 para alimentacion animal AG NC NC   
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Código 
arancelario 
suizo en HS 

2017 aplicado 
el 1 de abril 

de 2018 

Descripción Clasificación 

Arancel 
preferencial 

aplicado 
Fr/100 kgs 

Reducción 
preferencial 

al arancel 
NMF 

Provisiones especiales 

1 2 3 4 5 6 

15180019 otro AG NC NC   

  aceite de soja epoxidado: 
   

  

15180081 para alimentacion animal AG NC NC   

15180089 otro AG NC NC   

  Otro 
   

  

15180092 Linoxina AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

15180093 para alimento animal AG NC NC   

15180097  otro AG NC NC   

1520 Glicerol en bruto; aguas y lejías glicerinosas. AG 
Libre de 
arancel 

 
  

1521 
Ceras vegetales (excepto los triglicéridos), cera de abejas o de otros insectos y esperma de 
ballena o de otros cetáceos (espermaceti), incluso refinadas o coloreadas. 

AG 
Libre de 
arancel 

 
  

1522 Degrás; residuos procedentes del tratamiento de grasas o ceras, animales o vegetales. AG 
Libre de 
arancel 

 
  

16 Preparaciones de carne, pescado o de crustáceos, moluscos o demás invertebrados acuáticos 

   
  

1601 
Embutidos y productos similares de carne, despojos o sangre; preparaciones alimenticias a 
base de estos productos. 

   
  

  cotechini, mortadela, salami, salamini, zamponi: 
   

  

16010011  dentro del limite del contingentes (Q.No 6) AG NC NC   
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Código 
arancelario 
suizo en HS 

2017 aplicado 
el 1 de abril 

de 2018 

Descripción Clasificación 

Arancel 
preferencial 

aplicado 
Fr/100 kgs 

Reducción 
preferencial 

al arancel 
NMF 

Provisiones especiales 

1 2 3 4 5 6 

16010019 otro AG NC NC   

  Otro 
   

  

  de los animales de las partidas 0101 0104, excepto jabalíes: 
   

  

16010021  dentro del limite del contingentes (Q.No 6) AG 110 
 

  

16010029  otro AG NC NC   

  de aves de corral de la partida 0105: 
   

  

16010031  dentro del limite del contingentes (Q.No 6) AG 
 

15   

16010039  otro AG NC NC   

16010049 otro AG 110 
 

  

1602 Las demás preparaciones y conservas de carne, despojos o sangre. 

   
  

160210 preparaciones homogeneizadas 
   

  

16021010  dentro del limite del contingentes (Q.No 5) AG 
 

42.5   

16021090 otro AG NC NC   

160220 de hígado de cualquier animal: 
   

  

16022010 con una base de higado de ganso AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

  
que contengan carne o despojos comestibles de los animales de la partida 0101 0104, excepto 
los que estén a base de jabalíes y preparados para su utilización como alimento infantil o para 
usos dietéticos: 

   
  

16022071  dentro del limite del contingentes (Q.No5) AG NC NC   
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Código 
arancelario 
suizo en HS 

2017 aplicado 
el 1 de abril 

de 2018 

Descripción Clasificación 

Arancel 
preferencial 

aplicado 
Fr/100 kgs 

Reducción 
preferencial 

al arancel 
NMF 

Provisiones especiales 

1 2 3 4 5 6 

16022079  otro AG NC NC   

16022089  otro AG NC NC   

  de aves de corral de la partida 0105: 
   

  

160231 de pavos: 
   

  

16023110  dentro del limite del contingentes (Q.No 6) AG 
 

25   

16023190  otro AG NC NC   

160232 de las aves de la especie Gallus domesticus: 
   

  

16023210  dentro del limite del contingentes (Q.No 6) AG 
 

25   

16023290  otro AG NC NC   

160239 Otro 
   

  

16023910  dentro del limite del contingentes (Q.No 6) AG 
 

25   

16023990  otro AG NC NC   

  de cerdos: 
   

  

160241 jamones y cortes de estos 
   

  

  jamón en conserva 
   

  

16024111  dentro del limite del contingentes (Q.No 6) AG 
 

52   

16024119  otro AG NC NC   

  Otro 
   

  

16024191  dentro del limite del contingentes (Q.No 6) AG NC NC   

16024199  otro AG NC NC   

160242 hombros y cortes de los mismos: AG NC NC   

160249 los demás, incluidas las mezclas: AG NC NC   
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Código 
arancelario 
suizo en HS 

2017 aplicado 
el 1 de abril 
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Descripción Clasificación 

Arancel 
preferencial 

aplicado 
Fr/100 kgs 

Reducción 
preferencial 

al arancel 
NMF 

Provisiones especiales 

1 2 3 4 5 6 

160250 de bovinos: AG NC NC   

160290 otro, incluidas las preparaciones de sangre de cualquier animal: AG NC NC 
  

1603 
Extractos y jugos de carne, pescado o de crustáceos, moluscos o demás invertebrados 
acuáticos. 

NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

1604 
Preparaciones y conservas de pescado; caviar y sus sucedáneos preparados con huevas de 
pescado. 

NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

1605 Crustáceos, moluscos y demás invertebrados acuáticos, preparados o conservados. NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

17 Azucares y artículos de confitería 
   

  

1701 Azúcar de caña o de remolacha y sacarosa químicamente pura, en estado sólido. 

   
  

  azúcar en bruto sin adición de aromatizante ni colorante: 
   

  

17011200 azucar de remolacha AG NC NC   
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Código 
arancelario 
suizo en HS 

2017 aplicado 
el 1 de abril 
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Descripción Clasificación 

Arancel 
preferencial 

aplicado 
Fr/100 kgs 

Reducción 
preferencial 

al arancel 
NMF 

Provisiones especiales 

1 2 3 4 5 6 

17011300  azúcar de caña especificado en la nota de subpartida 2 del presente capítulo AG NC NC 

Para los productos originarios de 
Ecuador clasificados en las líneas 
arancelarias 1701.1400 o 1701.9999, 
Suiza otorgará un trato no menos 
favorable que el otorgado bajo el 
Sistema de Preferencias Generalizadas 
(SPG) suizo a los países en desarrollo, 
siempre que el Ecuador califique como 
beneficiario de dicho sistema. Este 
tratamiento se revisará cada 5 años. 
(Libre de arancel hasta 7000 tm 
anuales solo para consumo humano y 
no para refinación) 

ex17011300  azúcar de caña especificado en la nota de subpartida 2 del presente capítulo AG 
Libre de 
arancel 

 

Panela: de azúcar morena de caña, no 
destinada a la refinación, para el 
consumo humano, no granulada y 
granulada, acondicionada para la venta 
al por menor en envases de un peso 
inferior o igual a 2 kg, dentro de los 
límites del contingente arancelario 
preferencial de 100 toneladas que se 
aplica acumulativamente para 
1701.1300 y 1701.1400 
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Código 
arancelario 
suizo en HS 

2017 aplicado 
el 1 de abril 
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Descripción Clasificación 
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preferencial 

aplicado 
Fr/100 kgs 
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al arancel 
NMF 

Provisiones especiales 

1 2 3 4 5 6 

17011400 paralimentazion cane AG NC NC 

Para los productos originarios de 
Ecuador clasificados en las líneas 
arancelarias 1701.1400 o 1701.9999, 
Suiza otorgará un trato no menos 
favorable que el otorgado bajo el 
Sistema de Preferencias Generalizadas 
(SPG) suizo a los países en desarrollo, 
siempre que el Ecuador califique como 
beneficiario de dicho sistema. Este 
tratamiento se revisará cada 5 años. 
(Libre de arancel hasta 7000 tm 
anuales solo para consumo humano y 
no para refinación) 

ex17011400 paralimentazion cane AG 
Libre de 
arancel 

 

Panela: de azúcar morena de caña, no 
destinada a la refinación, para el 
consumo humano, no granulada y 
granulada, acondicionada para la venta 
al por menor en envases de un peso 
inferior o igual a 2 kg, dentro de los 
límites del contingente arancelario 
preferencial de 100 toneladas que se 
aplica acumulativamente para 
1701.1300 y 1701.1400 

  Otro 
   

  

170191 que contengan aromatizantes o colorantes añadidos: 
   

  

17019110 Caramelo de azúcar AG NC NC   
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Provisiones especiales 
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17019190  otro AG 76 
 

  

170199 otro AG NC NC 

Para los productos originarios de 
Ecuador clasificados en las líneas 
arancelarias 1701.1400 o 1701.9999, 
Suiza otorgará un trato no menos 
favorable que el otorgado bajo el 
Sistema de Preferencias Generalizadas 
(SPG) suizo a los países en desarrollo, 
siempre que el Ecuador califique como 
beneficiario de dicho sistema. Este 
tratamiento se revisará cada 5 años. 
(Libre de arancel hasta 7000 tm 
anuales solo para consumo humano y 
no para refinación) 

1702 
Los demás azúcares, incluidas la lactosa, maltosa, glucosa y fructosa (levulosa) químicamente 
puras, en estado sólido; jarabe de azúcar sin adición de aromatizante ni colorante; sucedáneos 
de la miel, incluso mezclados con miel natural; azúcar y melaza caramelizados. 

   
  

  lactosa y jarabe de lactosa: 
   

  

17021100 
que contengan en peso 99% o más de lactosa, expresada como lactosa anhidra, calculada 
sobre la materia seca 

AG NC NC 
  

17021900 otro AG NC NC   

170220 azúcar de arce y jarabe de arce: 
   

  

17022010 solido AG NC NC   
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Provisiones especiales 

1 2 3 4 5 6 

17022020 jarabe AG 
Libre de 
arancel 

 
  

170230 
jarabe de glucosa y glucosa, que no contenga fructosa o que contenga en estado seco menos 
del 20% en peso de fructosa: 

   
  

  solido 
   

  

  quimicamente pura 
   

  

17023021 para alimentacion animal AG NC NC   

17023029  otro AG 
 

0.4   

  Otro 
   

  

17023032 que contengan 10% o más de fructosa en estado seco AG NC NC   

  Otro 
   

  

17023033 para alimentacion animal AG NC NC   

17023038 otro AG NC NC   

  jarabe 
   

  

17023042 que contengan 10% o más de fructosa en estado seco AG NC NC   

17023048  otro AG NC NC   

170240 
jarabe de glucosa y glucosa, que contiene en estado seco al menos el 20% pero menos del 50% 
en peso de fructosa, excluido el azúcar invertido: 

AG NC NC 

  

17025000 quimicamente pura fructuosa AG 
Libre de 
arancel 
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170260 
otro jarabe de fructosa y fructosa, que contiene en estado seco más del 50% en peso de 
fructosa, excluido el azúcar invertido: 

   
  

17026010 solido AG NC NC   

  jarabe 
   

  

17026021 jarabe de mesa AG NC NC   

  Otro 
   

  

17026022 para alimentacion animal AG NC NC   

17026028  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

170290 
los demás, incluido el azúcar invertido y otras mezclas de azúcar y jarabe de azúcar que 
contengan en estado seco el 50% en peso de fructosa: 

   
  

  solido 
   

  

  azucar invertebrado 
   

  

17029011 para alimentacion animal AG NC NC   

17029019  otro AG NC NC   

17029022 azúcar de remolacha y caña de azúcar, caramelizada AG 
 

25.7   

17029023 malto dextrina AG 
 

18.7   

17029024 para alimentacion animal AG 
Libre de 
arancel 

 
  

17029028  otro AG 
 

18.7   

  jarabe 
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17029031 sirope de mesa; miel artificial AG NC NC   

  Otro 
   

  

17029032 azúcar de remolacha y jarabes de azúcar de caña; jarabe de azúcar invertido, sin caramelizar AG NC NC 
  

17029033 jarabes de azúcar de caña y azúcar de caña, caramelizados AG NC NC   

17029034 otros jarabes de azúcar caramelizados; colorante caramelo AG NC NC   

17029038  otro AG NC NC   

1703 Melaza procedente de la extracción o del refinado del azúcar. AG NC NC 
  

1704 Artículos de confitería sin cacao (incluido el chocolate blanco). AG PCM 

 
  

18 CACAO Y SUS PREPARACIONES 
   

  

1801 Cacao en grano, entero o partido, crudo o tostado. AG 
Libre de 
arancel 

 
  

1802 Cáscara, películas y demás residuos de cacao. 
   

  

18020010 para alimentacion animal AG NC NC   

18020090 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

1803 Pasta de cacao, incluso desgrasada. AG 
Libre de 
arancel 

 
  

1804 Manteca, grasa y aceite de cacao. AG 
Libre de 
arancel 

 
  

1805 Cacao en polvo sin adición de azúcar ni otro edulcorante. AG 
Libre de 
arancel 

 
  



125 
 

Código 
arancelario 
suizo en HS 

2017 aplicado 
el 1 de abril 

de 2018 

Descripción Clasificación 

Arancel 
preferencial 

aplicado 
Fr/100 kgs 

Reducción 
preferencial 

al arancel 
NMF 

Provisiones especiales 

1 2 3 4 5 6 

1806 Chocolate y demás preparaciones alimenticias que contengan cacao. AG PCM 

 
  

19 Preparaciones a base de cereales, harina, almidón, fécula o leche; productos de pastelería 

   
  

1901 

Extracto de malta; preparaciones alimenticias de harina, grañones, sémola, almidón, fécula o 
extracto de malta, que no contengan cacao o con un contenido de cacao inferior al 40 % en 
peso calculado sobre una base totalmente desgrasada, no expresadas ni comprendidas en otra 
parte; preparaciones alimenticias de productos de las partidas 04.01 a 04.04 que no contengan 
cacao o con un contenido de cacao inferior al 5 % en peso calculado sobre una base 
totalmente desgrasada, no expresadas ni comprendidas en otra parte. 

   
  

190110 preparaciones para uso infantil, acondicionadas para la venta al por menor AG PCM 

 
  

190120 mezclas y masas para la preparación de productos de panadería de la partida 1905: AG PCM 

 
  

190190 Otro 
   

  

  
que contengan más del 10% pero no más del 20% en peso de carne, despojos, sangre, 
salchichas o cualquier combinación de los mismos: 

   
  

19019011 para uso infantil o con fines dietéticos AG PCM 
 

  

19019012 de jabalíes AG PCM 
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  Otro 
   

  

19019018 
que contengan carne, despojos, sangre, salchichas o cualquier combinación de los mismos de 
los animales de las partidas 0101 a 0104 

AG PCM 

 
  

19019019  otro AG PCM 
 

  

  Otro 
   

  

  extracto de malta, de un contenido seco de: 
   

  

19019021 mayor al 80% AG PCM 
 

  

19019022 no mayor que 80% AG PCM 
 

  

  
preparaciones alimenticias de productos de las partidas 0401 a 0404: 

   
  

  en polvo, gránulos u otras formas sólidas: 
   

  

  
que contengan grasa láctea, con un contenido de grasa láctea en peso: 

   
  

19019031 superior al 85% AG PCM 
 

  

19019032 superior al 50% pero no superior al 85% AG PCM 
 

  

19019033 superior al 25% pero no superior al 50% AG PCM 
 

  

19019034 superior al 11% pero no superior al 25% AG PCM 
 

  

19019035 superior al 1,5% pero no superior al 11% AG PCM 
 

  

19019036 no superior al 1,5% AG PCM 
 

  

19019037 que no contenga grasa láctea AG PCM 
 

  

  Otro 
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que contengan grasa láctea, con un contenido de grasa láctea en peso: 

   
  

19019041 superior al 50% AG PCM 
 

  

  superior al 20% pero no superior al 50%: 
   

  

19019042 de un contenido de materias grasas (distintas de la grasa de la leche) superior al 5% AG PCM 

 
  

19019043 otro AG PCM 
 

  

  superior al 3% pero no superior al 20%: 
   

  

19019044 de un contenido de materias grasas (distintas de la grasa de la leche) superior al 5% AG PCM 

 
  

19019045 otro AG PCM 
 

  

19019046 no superio al 3% AG PCM 
 

  

19019047 que no contenga grasa láctea AG PCM 
 

  

  
preparaciones que contienen los productos de las partidas 0401 a 0404 (excepto las de las 
subpartidas 1901.9031 a 1901.9047): 

   
  

19019081 que contenga más del 25% en peso de grasa láctea AG PCM 
 

  

19019082 que contenga más del 12% pero no más del 25% en peso de grasa láctea AG PCM 

 
  

19019089  otro AG PCM 
 

  

  otras preparaciones: 
   

  

19019091 que contenga más del 25% en peso de grasa láctea AG PCM 
 

  

19019092 que contenga más del 12% pero no más del 25% en peso de grasa láctea AG PCM 
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que no contengan grasa de leche o que no contengan más del 12% en peso de grasa láctea: 

   
  

  
de harinas de cereales, harinas, almidón o extractos de malta: 

   
  

19019093 contiene grasa AG PCM 
 

  

19019094 no contiene grasa AG PCM 
 

  

  otro 
   

  

19019095 contiene grasa AG PCM 
 

  

  que no contenga grasa 
   

  

19019096 contiene azucar o huevos AG PCM 
 

  

19019099 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

1902 
Pastas alimenticias, incluso cocidas o rellenas (de carne u otras sustancias) o preparadas de 
otra forma, tales como espaguetis, fideos, macarrones, tallarines, lasañas, ñoquis, ravioles, 
canelones; cuscús, incluso preparado. 

AG PCM 

 
  

1903 
Tapioca y sus sucedáneos preparados con fécula, en copos, grumos, granos perlados, 
cerniduras o formas similares. 

AG 
Libre de 
arancel 

 
  

1904 

Productos a base de cereales obtenidos por inflado o tostado (por ejemplo: hojuelas o copos 
de maíz); cereales (excepto el maíz) en grano o en forma de copos u otro grano trabajado 
(excepto la harina, grañones y sémola), precocidos o preparados de otro modo, no expresados 
ni comprendidos en otra parte. 
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190410 
alimentos preparados obtenidos por hinchamiento o tostado de cereales o productos a base 
de cereales: 

AG PCM 

 
  

19042000 
alimentos preparados a partir de copos de cereales sin tostar o de mezclas de copos de 
cereales sin tostar y copos de cereales tostados o cereales hinchados 

AG PCM 

 
  

19043000 trigo bulgur AG PCM 
 

  

190490 Otro 
   

  

19049010 
que contengan más del 10% pero no más del 20% en peso de carne, despojos, sangre, 
salchichas o cualquier combinación de los mismos 

AG PCM 

 
  

  Otro 
   

  

19049020 arroz precocido (arroz diminuto) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

19049090  otro AG PCM 
 

  

1905 
Productos de panadería, pastelería o galletería, incluso con adición de cacao; hostias, sellos 
vacíos de los tipos utilizados para medicamentos, obleas para sellar, pastas secas de harina, 
almidón o fécula, en hojas, y productos similares. 

   
  

190510 pan crujiente AG PCM 
 

  

190520 pan de jengibre y similares AG PCM 
 

  

  Galletas dulces waffles y obleas: 
   

  

190531 Galletas dulces AG PCM 
 

  

190532 waffles y obleas: AG PCM 
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190540 galletas, pan tostado y productos tostados similares: AG PCM 
 

  

190590 Otro 
   

  

  
pan y otros productos de panadería ordinarios, sin adición de azúcar u otro edulcorante, miel, 
huevos, grasa, queso, frutas o nueces: 

   
  

  no acondicionados para la venta al por menor: 
   

  

  migas de pan: 
   

  

19059021 para alimentacion animal AG NC NC   

19059025 otro AG PCM 
 

  

19059029  otro AG PCM 
 

  

  acondicionadas para la venta al por menor: 
   

  

19059031 matzo AG PCM 
 

  

19059032 migas de pan AG PCM 
 

  

19059039  otro AG PCM 
 

  

19059040 
obleas de comunión, sellos vacíos de los tipos adecuados para uso farmacéutico, obleas de 
sellado, papel de arroz y productos similares 

AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

  
que contengan más del 10% pero no más del 20% en peso de carne, despojos, sangre, 
salchichas o cualquier combinación de los mismos: 

   
  

19059071 para uso infantil o con fines dietéticos AG PCM 
 

  

19059072 de jabalíes AG PCM 
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  Otro 
   

  

19059078 
que contengan carne, despojos, sangre, salchichas o cualquier combinación de los mismos de 
los animales de las partidas 0101 a 0104 

AG PCM 

 
  

19059079 otro AG PCM 
 

  

19059081 las demás, de copos, harina, sémola o almidón de patatas AG PCM 
 

  

19059082 los demás, sin adición de azúcar u otro edulcorante AG PCM 
 

  

  los demás, con adición de azúcar u otro edulcorante: 
   

  

19059083 que contenga grasa láctea AG PCM 
 

  

  que contiene otra grasa: 
   

  

19059084  migas de pan AG PCM 
 

  

19059085 otro AG PCM 
 

  

  que no contiene grasa 
   

  

19059086  migas de pan AG PCM 
 

  

19059089 otro AG PCM 
 

  

20 Preparaciones de hortalizas, frutos u otros frutos o demás partes de plantas 

   
  

2001 
Hortalizas, frutas u otros frutos y demás partes comestibles de plantas, preparados o 
conservados en vinagre o en ácido acético. 

   
  

200110 pepinos y pepinillos AG NC NC   

200190 Otro 
   

  

  frutas y nueces: 
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20019011 tropical AG 
Libre de 
arancel 

 
  

20019019  otro AG 16 
 

  

  hortalizas y otras partes comestibles de plantas: 
   

  

20019020 maíz dulce (Zea mays var. saccharata) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  preparaciones de patata: 
   

  

20019031 dentro de los límites del contingente  (Q. No. 14) AG NC NC   

20019039  otro AG NC NC   

  Otro 
   

  

20019091 cebollas, en recipientes con más de 5 kg AG 14 
 

  

20019092 
corazones de palma; ñames, boniatos y partes similares de plantas comestibles de la partida 
arancelaria 0714 

AG 
Libre de 
arancel 

 
  

20019098  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

2002 Tomates preparados o conservados (excepto en vinagre o en ácido acético). 

   
  

200210 tomates, enteros o en trozos: 
   

  

20021010 en contenedores de más de 5 kg AG 2.5 
 

  

20021020 en recipientes que no contengan más de 5 kg AG 4.5 
 

  

200290 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

2003 Hongos y trufas, preparados o conservados (excepto en vinagre o en ácido acético). AG 
Libre de 
arancel 
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2004 
Las demás hortalizas preparadas o conservadas (excepto en vinagre o en ácido acético), 
congeladas, excepto los productos de la partida 20.06. 

   
  

200410 papas: 
   

  

  en contenedores de más de 5 kg: 
   

  

  
dentro de los límites del contingente arancelario (Q. No. 14): 

   
  

20041012 en forma de harina, harina o copos AG PCM 
 

  

20041013  otro AG NC NC   

  Otro 
   

  

20041014 en forma de harina, harina o copos AG PCM 
 

  

20041018  otro AG NC NC   

  Otro 
   

  

  
dentro de los límites del contingente arancelario (Q. No. 14): 

   
  

20041092 en forma de harina, harina o copos AG PCM 
 

  

20041093  otro AG NC NC   

  Otro 
   

  

20041094 en forma de harina, harina o copos AG PCM 
 

  

20041098  otro AG NC NC   

200490 otras verduras y mezclas de verduras: 
   

  

  en contenedores de más de 5 kg: 
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20049011 esparragos AG 
Libre de 
arancel 

 
  

20049012 aceitunas AG 
Libre de 
arancel 

 
  

20049013 maíz dulce (Zea mays var. saccharata) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

20049018 otros vegetales AG 32.5 
 

  

  mezclas de vegetales 
   

  

  contiene papas 
   

  

20049028 dentro de los límites del contingente  (Q. No. 14) AG NC NC   

20049029 otro AG NC NC   

20049039 otras mezclas AG 25.5 
 

  

  en recipientes que no contengan más de 5 kg: 
   

  

20049041 esparragos AG 10.2 
 

  

20049042 aceitunas AG 
Libre de 
arancel 

 
  

20049043 maíz dulce (Zea mays var. saccharata) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

20049049 otros vegetales AG 35.7 
 

  

  mezclas de vegetales 
   

  

  contiene papas 
   

  

20049051 dentro de los límites del contingente (Q. No. 14) AG NC NC   

20049059 otro AG NC NC   
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20049069 otras mezclas AG 35.7 
 

  

2005 
Las demás hortalizas preparadas o conservadas (excepto en vinagre o en ácido acético), sin 
congelar, excepto los productos de la partida 20.06. 

   
  

20051000 vegetales homogenizados AG 
Libre de 
arancel 

 
  

200520 papas: 
   

  

  
preparaciones en forma de harina, sémola o copos, compuestas principalmente de patatas: 

   
  

20052011 que contenga más del 80% en peso de patatas AG PCM 
 

  

20052012 que contenga no más del 80% en peso de patatas AG PCM 
 

  

  
en forma de discos delgados o patatas fritas, fritos en grasa o aceite; productos extruidos: 

   
  

  
dentro de los límites del contingente arancelario (Q. No. 14): 

   
  

20052021 en contenedores de más de 5 kg AG 45 
 

  

20052022  otro AG NC NC   

20052029  otro AG NC NC   

  Otro 
   

  

  
dentro de los límites del contingente arancelario (Q. No. 14): 

   
  

20052092 en contenedores de más de 5 kg AG 45 
 

  

20052093  otro AG NC NC   

20052099  otro AG NC NC   
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200540 guisantes (Pisum sativum): 
   

  

20054010 en contenedores de más de 5 kg AG NC NC   

20054090 otro AG 45.5 
 

  

  frijoles (Vigna spp., Phaseolus spp.): 
   

  

200551 frijoles, sin cáscara: 
   

  

20055110 en contenedores de más de 5 kg AG 38.25 
 

  

20055190  otro AG 35.7 
 

  

200559 otro AG NC NC   

200560 esparragos AG 
Libre de 
arancel 

 
  

200570 aceitunas AG 
Libre de 
arancel 

 
  

20058000 maíz dulce (Zea mays var. saccharata) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  otras verduras y mezclas de verduras: 
   

  

200591 brotes de bambu 
   

  

20059110 en contenedores de más de 5 kg AG 17.5 
 

  

20059190  otro AG 24.5 
 

  

200599 Otro 
   

  

20059910 Chucrut AG NC NC   

  otro, en recipientes con más de 5 kg: 
   

  

20059911 otros vegetales AG 10 
 

  

  mezclas de vegetales 
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  contiene papas 
   

  

20059921 dentro de los límites del contingente (Q. No. 14) AG 45 
 

  

20059929 otro AG NC NC   

20059939 otras mezclas AG 17.5 
 

  

  en recipientes que no contengan más de 5 kg: 
   

  

20059941 otros vegetales AG 15 
 

  

  mezclas de vegetales 
   

  

  contiene papas 
   

  

20059951 dentro de los límites del contingente (Q. No. 14) AG 63 
 

  

20059959 otro AG NC NC   

20059969 otras mezclas AG 24.5 
 

  

2006 
Hortalizas, frutas u otros frutos o sus cortezas y demás partes de plantas, confitados con 
azúcar (almibarados, glaseados o escarchados). 

AG 
Libre de 
arancel 

 
  

2007 
Confituras, jaleas y mermeladas, purés y pastas de frutas u otros frutos, obtenidos por cocción, 
incluso con adición de azúcar u otro edulcorante. 

   
  

20071000 preparaciones homogenizadas AG PCM 
 

  

  Otro 
   

  

200791 Fruta cítrica: 
   

  

20079110 sin azúcar añadido u otro edulcorante AG 
Libre de 
arancel 

 
  

20079120 con adición de azúcar u otro edulcorante AG PCM 
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200799 Otro 
   

  

  sin adición de azúcar u otro edulcorante: 
   

  

20079911 frutas tropicales y nueces tropicales AG 
Libre de 
arancel 

 
  

20079919  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  con adición de azúcar u otro edulcorante: 
   

  

20079921 frutas tropicales y nueces tropicales AG PCM 

 

Para los productos originarios de 
Ecuador clasificados en las líneas 
arancelarias 1701.1400 o 1701.9999, 
Suiza otorgará un trato no menos 
favorable que el otorgado bajo el 
Sistema de Preferencias Generalizadas 
(SPG) suizo a los países en desarrollo, 
siempre que el Ecuador califique como 
beneficiario de dicho sistema. Este 
tratamiento se revisará cada 5 años. 
(Libre de arancel hasta 7000 tm 
anuales solo para consumo humano y 
no para refinación) 
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20079929  otro AG PCM 

 

Para los productos originarios de 
Ecuador clasificados en las líneas 
arancelarias 1701.1400 o 1701.9999, 
Suiza otorgará un trato no menos 
favorable que el otorgado bajo el 
Sistema de Preferencias Generalizadas 
(SPG) suizo a los países en desarrollo, 
siempre que el Ecuador califique como 
beneficiario de dicho sistema. Este 
tratamiento se revisará cada 5 años. 
(Libre de arancel hasta 7000 tm 
anuales solo para consumo humano y 
no para refinación) 

2008 
Frutas u otros frutos y demás partes comestibles de plantas, preparados o conservados de otro 
modo, incluso con adición de azúcar u otro edulcorante o alcohol, no expresados ni 
comprendidos en otra parte. 

   
  

  
nueces, frutos secos y otras semillas, incluso mezcladas entre sí: 

   
  

200811 nueces molidas: 
   

  

20081110 mantequilla de mani AG PCM 
 

  

20081190  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

200819 los demás, incluidas las mezclas: 
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20081910 frutas tropicales y nueces tropicales AG 
Libre de 
arancel 

 
  

20081990  otro AG 3.5 
 

  

20082000 piñas AG 
Libre de 
arancel 

 
  

200830 Fruta cítrica: AG 
Libre de 
arancel 

 
  

200840 peras AG NC NC   

200850 albaricoques: 
   

  

20085010 pulpa, sin adición de azúcar u otro edulcorante AG 10 
 

  

20085090 otro AG 15 
 

  

20086000 cerezas AG NC NC   

200870 melocotones, incluidas las nectarinas: AG 
Libre de 
arancel 

 
  

20088000 fresas AG 15.3 
 

  

  
los demás, incluidas mezclas distintas de las de la subpartida 2008.19: 

   
  

20089100 palmito AG 
Libre de 
arancel 

 
  

200893 arándanos rojos (Vaccinium macrocarpon, Vaccinium oxycoccos,  

   
  

20089310 pulpa, sin adición de azúcar u otro edulcorante AG 10.8 
 

  

20089390  otro AG 15.3 
 

  

200897 mezclas 
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20089711 frutas tropicales y nueces tropicales AG 
Libre de 
arancel 

 
  

20089799  otro AG 8 
 

  

200899 Otro 
   

  

  pulpa, sin adición de azúcar u otro edulcorante: 
   

  

20089911 de frutas tropicales AG 
Libre de 
arancel 

 
  

20089919  otro AG 10.8 
 

  

ex20089919  otro AG 
Libre de 
arancel 

 

que no sea a base de frutas de pepitas, 
cerezas o ciruelas damson 

  Otro 
   

  

20089991 manzanas AG NC NC   

  otras frutas 
   

  

20089996 frutas tropicales y nueces tropicales AG 
Libre de 
arancel 

 
  

20089997 otro AG 10.8 
 

  

20089998  maíz (maíz), excepto maíz dulce (Zea mays var. saccharata) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

20089999 otras partes de plantas AG 50 
 

  

2009 
Jugos de frutas u otros frutos (incluido el mosto de uva) o de hortalizas, sin fermentar y sin 
adición de alcohol, incluso con adición de azúcar u otro edulcorante. 

   
  

  jugo de naranja 
   

  

200911 congelado 
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20091110 sin azúcar añadido u otro edulcorante AG 
Libre de 
arancel 

 
  

20091120 con adición de azúcar u otro edulcorante AG 35 
 

  

200912 no congelado, con un valor Brix no superior a 20: AG 
Libre de 
arancel 

 
  

200919 Otro 
   

  

20091930 sin azúcar añadido u otro edulcorante AG 
Libre de 
arancel 

 
  

20091940 con adición de azúcar u otro edulcorante AG 35 
 

  

  zumo de pomelo (incluido el pomelo): 
   

  

200921 con un valor Brix no superior a 20: 
   

  

20092110 sin azúcar añadido u otro edulcorante AG NC NC   

20092120 con adición de azúcar u otro edulcorante AG 35 
 

  

200929 Otro 
   

  

20092910 sin azúcar añadido u otro edulcorante AG 
Libre de 
arancel 

 
  

20092920 con adición de azúcar u otro edulcorante AG 35 
 

  

  jugo de cualquier otro cítrico único 
   

  

200931 con un valor Brix no superior a 20: AG 
Libre de 
arancel 

 
  

200939 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  jugo de piña 
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200941 con un valor Brix no superior a 20: AG 
Libre de 
arancel 

 
  

200949 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

20095000 jugo de tomate AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  zumo de uva (incluido el mosto de uva): 
   

  

200961 con un valor Brix no superior a 30: AG NC NC   

200969 Otro 
   

  

20096910 dentro del limite del contingente (Q.No.22) AG 
Libre de 
arancel 

 
  

20096990  otro AG NC NC   

  jugo de manzana 
   

  

200971 con un valor Brix no superior a 20: AG NC NC   

200979 otro AG NC NC   

  jugo de cualquier otra fruta o verdura individual: 
   

  

200981 jugo de arándano (Vaccinium macrocarpon, Vaccinium oxycoccos, Vaccinium vitis-idaea): 

   
  

20098110 sin azúcar añadido u otro edulcorante AG 
Libre de 
arancel 

 
  

20098120 con adición de azúcar u otro edulcorante AG 45.5 
 

  

200989 Otro 
   

  

20098910 jugos de vegetales AG 
Libre de 
arancel 
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  jugo de pera 
   

  

  no concentrado, en envases de más de 3 litros: 
   

  

20098921 dentro de los límites del contingente  (Q. No. 21) AG NC NC   

20098929 otro AG NC NC   

  
no concentrado, en recipientes que no contengan más de 3 litros: 

   
  

20098931 dentro de los límites del contingente  (Q. No. 21) AG NC NC   

20098939 otro AG NC NC   

  concentrado 
   

  

20098941 dentro de los límites del contingente  (Q. No. 21) AG NC NC   

20098949 otro AG NC NC   

  Otro 
   

  

  sin adición de azúcar u otro edulcorante: 
   

  

20098981 de frutas tropicales y nueces tropicales AG 
Libre de 
arancel 

 
  

20098989 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  con adición de azúcar u otro edulcorante: 
   

  

20098991 de frutas tropicales y nueces tropicales AG 
Libre de 
arancel 

 
  

20098999 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

200990 - mezclas de zumos: 
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  jugo de vegetales 
   

  

  que contengan zumos de frutas pomáceas: 
   

  

20099011 dentro de los límites del contingente  (Q. No. 21) AG 16 
 

  

20099019  otro AG NC NC   

20099029  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

20099030 con una base de jugo de uva, concentrado AG NC NC   

  a base de zumo de frutas pomaceas, concentrado: 
   

  

20099031 dentro de los límites del contingente  (Q. No. 21) AG NC NC   

20099039  otro AG NC NC   

  los demás, sin adición de azúcar u otro edulcorante: 
   

  

  que contengan zumos de frutas pomáceas, concentrados: 
   

  

20099041 dentro de los límites del contingente  (Q. No. 21) AG NC NC   

20099049 otro AG NC NC   

  que contengan jugos de frutas pomáceas, sin concentrar: 
   

  

20099051 dentro de los límites del contingente  (Q. No. 21) AG NC NC   

20099059 otro AG NC NC   

  Otro 
   

  

20099061 con una base de jugos de frutas tropicales o nueces tropicales AG 
Libre de 
arancel 

 
  

20099069 otro AG 
Libre de 
arancel 
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  los demás, con adición de azúcar u otro edulcorante: 
   

  

  que contengan zumos de frutas pomáceas, concentrados: 
   

  

20099071 dentro de los límites del contingente  (Q. No. 21) AG NC NC   

20099079 otro AG NC NC   

  que contengan jugos de frutas pomáceas, sin concentrar: 
   

  

20099081 dentro de los límites del contingente  (Q. No. 21) AG NC NC   

20099089 otro AG NC NC   

  Otro 
   

  

20099098 con una base de jugos de frutas tropicales AG 
Libre de 
arancel 

 
  

20099099 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

21 PREPARACIONES ALIMENTICIAS DIVERSAS 
   

  

2101 
Extractos, esencias y concentrados de café, té o yerba mate y preparaciones a base de estos 
productos o a base de café, té o yerba mate; achicoria tostada y demás sucedáneos del café 
tostados y sus extractos, esencias y concentrados. 

   
  

  
extractos, esencias y concentrados, de café, y preparaciones a base de estos extractos, 
esencias o concentrados o a base de café: 

   
  

21011100 extractos, esencias y concentrados AG 
Libre de 
arancel 
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210112 preparaciones a base de extractos, esencias o concentrados o a base de café: 

   
  

  
preparaciones a base de extractos, esencias o concentrados: 

   
  

21011211 
con un contenido de grasa láctea igual o superior al 1,5% en peso, 2,5% o más en peso de 
proteínas lácteas, 5% o más en peso de azúcar o 5% o más en peso de almidón 

AG PCM 

 
  

21011219  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

21011291 
con un contenido de grasa láctea igual o superior al 1,5% en peso, 2,5% o más en peso de 
proteínas lácteas, 5% o más en peso de azúcar o 5% o más en peso de almidón 

AG PCM 

 
  

21011299  otro AG PCM 
 

  

210120 
extractos, esencias y concentrados, de té o de mate y preparaciones a base de estos extractos, 
esencias o concentrados o a base de té o mate: 

   
  

  
extractos, esencias y concentrados, de té o de mate y preparaciones a base de estos extractos, 
esencias o concentrados: 

   
  

21012011 
con un contenido de grasa láctea igual o superior al 1,5% en peso, 2,5% o más en peso de 
proteínas lácteas, 5% o más en peso de azúcar o 5% o más en peso de almidón 

AG PCM 

 
  

21012019  otro AG 
Libre de 
arancel 
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  Otro 
   

  

21012091 
con un contenido de grasa láctea igual o superior al 1,5% en peso, 2,5% o más en peso de 
proteínas lácteas, 5% o más en peso de azúcar o 5% o más en peso de almidón 

AG PCM 

 
  

21012099  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

21013000 
achicoria tostada y otros sucedáneos del café tostados, y extractos, esencias y concentrados 
de los mismos 

AG 
Libre de 
arancel 

 
  

2102 
Levaduras (vivas o muertas); los demás microorganismos monocelulares muertos (excepto las 
vacunas de la partida 30.02); polvos preparados para esponjar masas. 

   
  

210210 levaduras activas: 
   

  

21021010 levadura de panadería (levadura prensada) AG NC NC   

  Otro 
   

  

21021091 para alimento animal AG NC NC   

21021099  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

210220 levaduras inactivas; otros microorganismos unicelulares, muertos: 

   
  

  levaduras inactivas: 
   

  

21022011 para alimento animal AG NC NC   

21022019  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  otros microorganismos monocelulares, muertos: 
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21022021 para alimento animal AG NC NC   

21022029  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

21023000 polvos para hornear preparados AG 
Libre de 
arancel 

 
  

2103 
Preparaciones para salsas y salsas preparadas; condimentos y sazonadores, compuestos; 
harina de mostaza y mostaza preparada. 

   
  

21031000 salsa de soya AG 
Libre de 
arancel 

 
  

21032000 ketchup de tomate y otras salsas de tomate AG 
Libre de 
arancel 

 
  

210330 Harina y harina de mostaza y mostaza preparada: 
   

  

21033011 harina de mostaza y harina para la alimentación de los animales AG NC NC 
  

  Otro 
   

  

21033018 harina y harina de mostaza, sin mezclar AG 
Libre de 
arancel 

 
  

21033019  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

21039000 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

2104 
Preparaciones para sopas, potajes o caldos; sopas, potajes o caldos, preparados; 
preparaciones alimenticias compuestas homogeneizadas. 
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21041000 sopas y caldos y preparaciones para ellos AG 
Libre de 
arancel 

 
  

21042000 preparaciones alimenticias compuestas homogeneizadas AG PCM 
 

  

2105 Helados, incluso con cacao. AG PCM 
 

  

2106 Preparaciones alimenticias no expresadas ni comprendidas en otra parte. 

   
  

210610 concentrados de proteínas y sustancias proteicas texturadas: 

   
  

21061011 - - containing milkfat, other fat or sugar AG PCM 
 

  

21061019 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

210690 Otro 
   

  

21069010 -sweeteners in the form of tablets AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  
mezclas de extractos y concentrados de sustancias vegetales, de los tipos utilizados en la 
preparación de bebidas: 

   
  

  no alcohólico: 
   

  

21069021 
con adición de azúcar u otro edulcorante, con un contenido de sacarosa superior al 60% en 
peso 

AG PCM 

 
  

21069022 
con adición de azúcar u otro edulcorante, con un contenido de sacarosa superior al 50% pero 
inferior o igual al 60% en peso 

AG PCM 

 
  

21069023 
con adición de azúcar u otro edulcorante, con un contenido de sacarosa inferior o igual al 50% 
en peso 

AG PCM 
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21069024 sin adición de azúcar u otro edulcorante AG 
Libre de 
arancel 

 
  

21069029  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

21069030 hidrolizados de proteínas y autolisados de levadura AG 
Libre de 
arancel 

 
  

21069040 chewing-gum and sweets, tablets, pastilles and the like, not containing sugar AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  otras preparaciones alimenticias: 
   

  

21069050 
que contengan más del 10% pero no más del 20% en peso de carne, despojos, sangre, 
salchichas o cualquier combinación de estos y no más de un 20% en peso de grasa láctea 

AG PCM 

 
  

  Otro 
   

  

  
que contengan grasa láctea, con un contenido de grasa láctea en peso: 

   
  

21069060 superior al 50% AG PCM 
 

  

  superior al 35% pero no superior al 50%: 
   

  

21069061 de un contenido de materias grasas (distintas de la grasa de la leche) superior al 5% AG PCM 

 
  

21069062 otro AG PCM 
 

  

  superior al 20% pero no superior al 35%: 
   

  

21069063 de un contenido de materias grasas (distintas de la grasa de la leche) superior al 5% AG PCM 

 
  

21069064 otro AG PCM 
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21069065 superior al 12% pero no superior al 20% AG PCM 
 

  

21069066 superior al 6% pero no superior al 12% AG PCM 
 

  

21069067 superior al 3% pero no superior al 6% AG PCM 
 

  

21069068 
superior al 1,5% pero no superior al 3% (excepto los productos de las partidas arancelarias 
2106.9071 / 9072) 

AG PCM 

 
  

21069069 
superior al 1% pero no superior al 1,5% (excepto los productos de las partidas arancelarias 
2106.9071 / 9072 

AG PCM 

 
  

  
que contenga otras grasas, con un contenido de materias grasas por peso: 

   
  

21069071 superior al 60% AG PCM 
 

  

21069072 superior al 40% pero no superior al 60% AG PCM 
 

  

21069073 superior al 25% pero no superior al 40% AG PCM 
 

  

21069074 superior al 10% pero no superior al 25% AG PCM 
 

  

21069075 superior al 5% pero no superior al 10% AG PCM 
 

  

21069076 superior al 1% pero no superior al 5% AG PCM 
 

  

  que no contiene grasa 
   

  

  
que contenga azúcar, con un contenido de azúcar en peso: 

   
  

21069094 superior al 50% AG PCM 
 

  

21069095 que no exceda del 50% AG PCM 
 

  

21069096 que contengan cereales, extractos de malta o huevos (que no contengan azúcar) AG PCM 

 
  

21069099 otro AG 
Libre de 
arancel 
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22 Bebidas, líquidos alcohólicos y vinagre 
   

  

2201 
Agua, incluidas el agua mineral natural o artificial y la gaseada, sin adición de azúcar u otro 
edulcorante ni aromatizada; hielo y nieve. 

AG 
Libre de 
arancel 

 
  

2202 
Agua, incluidas el agua mineral y la gaseada, con adición de azúcar u otro edulcorante o 
aromatizada, y demás bebidas no alcohólicas, excepto los jugos de frutas u otros frutos o de 
hortalizas de la partida 20.09. 

   
  

22021000 
aguas, incluidas las aguas minerales y las gaseosas, que contengan azúcar u otro edulcorante 
añadido o aromatizados 

AG 
Libre de 
arancel 

 
  

220290 Otro 
   

  

22029100 cerveza sin alcohol AG 
Libre de 
arancel 

   

220299 Otro      

  zumos de frutas o jugos de verduras diluidos en agua o aireados: 

   
  

  zumo de uva en recipientes con capacidad no superior a 2 litros: 

   
  

22029911 dentro de los límites del contingente arancelario (Q. N. ° 22) AG NC NC   

22029919 otro AG NC NC   

  zumo de frutas pomáceas, en recipientes que no contengan más de 2 litros: 

   
  

22029921 dentro de los límites del contingente  (Q. No. 21) AG NC NC   

22029929 otro AG NC NC   

  los demás, excepto los jugos de verduras: 

   
  

  con adición de azúcar u otro edulcorante: 
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22029931 en botellas de vidrio que contengan no más de 2 dl AG 4 
 

  

22029932 en otros contenedores AG 7 
 

  

  sin adición de azúcar u otro edulcorante: 

   
  

  jugo de uva: 

   
  

22029941 dentro de los límites del contingente arancelario (Q. N. ° 22) AG NC NC   

22029949 otro AG NC NC   

  zumo de frutas pomáceas y mezclas que contengan zumo de frutas pomáceas: 

   
  

22029951 dentro de los límites del contingente arancelario (Q. N. ° 21) AG NC NC   

22029959 otro AG NC NC   

22029969 otro AG NC NC   

  jugos de verduras: 

   
  

  mezclas que contienen zumo de frutas pomáceas: 

   
  

22029971 dentro de los límites del contingente (Q. N. ° 21) AG NC NC   

22029979 otro AG NC NC   

22029989 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

22029990  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

2203 Cerveza de malta. AG 
Libre de 
arancel 

 
  

2204 Vino de uvas frescas, incluso encabezado; mosto de uva, excepto el de la partida 20.09. 

   
  

22041000 vino espumoso AG NC NC   
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  otro vino; mosto de uva con fermentación prevenida o detenida mediante la adición de 
alcohol: 

   
  

220421 en contenedores de 2 litros o menos: AG NC NC   

220422 en contenedores de más de 2 litros pero no más de 10 litros AG NC NC   

220429 otro AG NC NC   

22043000 otro mosto de uva AG NC NC   

2205 Vermut y demás vinos de uvas frescas preparados con plantas o sustancias aromáticas. AG 
Libre de 
arancel 

 
  

2206 
Las demás bebidas fermentadas (por ejemplo: sidra, perada, aguamiel); mezclas de bebidas 
fermentadas y mezclas de bebidas fermentadas y bebidas no alcohólicas, no expresadas ni 
comprendidas en otra parte. 

AG NC NC 

  

2207 
Alcohol etílico sin desnaturalizar con grado alcohólico volumétrico superior o igual al 80 % vol; 
alcohol etílico y aguardiente desnaturalizados, de cualquier graduación. 

AG 
Libre de 
arancel 

 
  

2208 
Alcohol etílico sin desnaturalizar con grado alcohólico volumétrico inferior al 80 % vol; 
aguardientes, licores y demás bebidas espirituosas. 

   
  

220820 espíritus obtenidos por destilación de vino de uva o de orujo de uva: AG 
Libre de 
arancel 

 
  

220830 whiskys: AG 
Libre de 
arancel 

 
  

220840 
ron y otras bebidas espirituosas obtenidas por destilación de productos fermentados de la 
caña de azúcar: 

AG 
Libre de 
arancel 
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220850 Ginebra y Ginebra AG 
Libre de 
arancel 

 
  

220860 vodka AG 
Libre de 
arancel 

 
  

22087000 licores y cordiales AG 
Libre de 
arancel 

 
  

220890 Otro 
   

  

22089010 alcohol etílico sin desnaturalizar con un grado alcohólico volumétrico inferior al 80% vol AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  bebidas espirituosas en recipientes que contengan: 
   

  

22089021 más de 2 litros AG 
Libre de 
arancel 

 
  

22089022 no mas de 2 litros AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

22089091 jugo de uva concentrado que contiene alcohol añadido AG NC NC   

22089099  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

2209 Vinagre y sucedáneos del vinagre obtenidos a partir del ácido acético. AG 
Libre de 
arancel 

 
  

23 
RESIDUOS Y DESPERDICIOS DE LAS INDUSTRIAS ALIMENTARIAS; ALIMENTOS PREPARADOS 
PARA ANIMALES 
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2301 
Harina, polvo y «pellets», de carne, despojos, pescado o de crustáceos, moluscos o demás 
invertebrados acuáticos, impropios para la alimentación humana; chicharrones. 

   
  

230110 harinas, comidas y gránulos, de carne o despojos; rodilleras: 

   
  

  para alimentacion animal 
   

  

23011011 chicharrones AG NC NC   

23011019  otro AG NC NC   

23011090 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

230120 
Harinas, comidas y gránulos, de pescado o de crustáceos, moluscos u otros invertebrados 
acuáticos: 

   
  

23012010 para alimentacion animal AG NC NC   

23012090 otro NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

2302 
Salvados, moyuelos y demás residuos del cernido, de la molienda o de otros tratamientos de 
los cereales o de las leguminosas, incluso en «pellets». 

   
  

230210 de maíz 
   

  

23021010 para alimentacion animal AG NC NC   

23021090 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

230230 de trigo 
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23023010 para consumo humano AG NC NC   

23023020 para alimentacion animal AG NC NC   

23023090 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

230240 de otros cereales 
   

  

23024010 de centeno, morcilla o triticale, para consumo humano AG NC NC   

  de arroz 
   

  

23024030 para alimento animal AG NC NC   

23024080  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

23024091 para alimento animal AG NC NC   

23024099  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

230250 de plantas leguminosas: 
   

  

23025010 para alimentacion animal AG NC NC   

23025090 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

2303 
Residuos de la industria del almidón y residuos similares, pulpa de remolacha, bagazo de caña 
de azúcar y demás desperdicios de la industria azucarera, heces y desperdicios de cervecería o 
de destilería, incluso en «pellets». 

   
  

230310 residuos de la fabricación de almidón y residuos similares: 
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  para alimentacion animal 
   

  

23031011 Proteínas de papa AG NC NC   

  Otro 
   

  

23031012 de un contenido de proteína calculado en peso sobre el extracto seco que no exceda del 30% AG NC NC 
  

23031018  otro AG NC NC   

23031090 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

230320 pulpa de remolacha, bagazo de caña de azúcar y otros residuos de la fabricación de azúcar: 

   
  

23032010 para alimentacion animal AG NC NC   

23032090 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

230330 destilación y destilación de desechos y desechos: 
   

  

23033010 para alimentacion animal AG NC NC   

23033090 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

2304 
Tortas y demás residuos sólidos de la extracción del aceite de soja (soya), incluso molidos o en 
«pellets». 

   
  

23040010 para alimentacion animal AG NC NC   

23040090 otro AG 
Libre de 
arancel 
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2305 
Tortas y demás residuos sólidos de la extracción del aceite de cacahuate (cacahuete, maní), 
incluso molidos o en «pellets». 

   
  

23050010 para alimentacion animal AG NC NC   

23050090 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

2306 
Tortas y demás residuos sólidos de la extracción de grasas o aceites vegetales, incluso molidos 
o en «pellets», excepto los de las partidas 23.04 ó 23.05. 

   
  

230610 de semilla de algodón 
   

  

23061010 para alimentacion animal AG NC NC   

23061090 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

230620 de linaza 
   

  

23062010 para alimentacion animal AG NC NC   

23062090 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

230630 de semilla de girasol 
   

  

23063010 para alimentacion animal AG NC NC   

23063090 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  de semilla de nabo y colza 
   

  

230641 de semillas de nabo o colza con bajo contenido de ácido erúcico 
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23064110 para alimento animal AG NC NC   

23064190  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

230649 Otro 
   

  

23064910 para alimento animal AG NC NC   

23064990  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

230650 de coco o copra: 
   

  

23065010 para alimentacion animal AG NC NC   

23065090 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

230660 de nueces de almendra de palma 
   

  

23066010 para alimentacion animal AG NC NC   

23066090 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

230690 Otro 
   

  

  de gemen de maíz 
   

  

23069011 para alimento animal AG NC NC   

23069019  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

23069021 para alimento animal AG NC NC   

23069029  otro AG 
Libre de 
arancel 
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2307 Lías o heces de vino; tártaro bruto. AG 
Libre de 
arancel 

 
  

2308 
Materias vegetales y desperdicios vegetales, residuos y subproductos vegetales, incluso en 
«pellets», de los tipos utilizados para la alimentación de los animales, no expresados ni 
comprendidos en otra parte. 

   
  

  para alimentacion animal 
   

  

23080020 bellotas y castañas de Indias AG NC NC   

23080030 uva, manzana y pera AG NC NC   

23080040 residuos de la extracción de café o manzanilla AG NC NC   

23080050 de  maiz  AG NC NC   

23080060 otro AG NC NC   

23080090 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

2309 Preparaciones de los tipos utilizados para la alimentación de los animales. 

   
  

230910 comida para perros o gatos, acondicionada para la venta al por menor: 

   
  

23091010 galletas AG 
Libre de 
arancel 

 
  

  en contenedores herméticos 
   

  

23091021 con leche o suero de leche en polvo AG 
 

7.5   

23091029  otro AG 
 

7.5   

  Otro 
   

  



163 
 

Código 
arancelario 
suizo en HS 

2017 aplicado 
el 1 de abril 

de 2018 

Descripción Clasificación 

Arancel 
preferencial 

aplicado 
Fr/100 kgs 

Reducción 
preferencial 

al arancel 
NMF 

Provisiones especiales 

1 2 3 4 5 6 

23091091 que contengan leche o suero en polvo, productos de soja o más del 10% en peso de grasa AG NC NC 
  

23091099  otro AG 5.5 
 

  

230990 Otro 
   

  

  forraje endulzado, galletas: 
   

  

23099011 para bovinos o equinos, ovinos, caprinos, porcinos, conejos o aves de corral AG NC NC 
  

23099019  otro AG NC NC   

23099020 preparaciones de forraje, a base de cáscaras trituradas; alimento para pájaros, mineral AG 
Libre de 
arancel 

 
  

23099030 
preparaciones forrajeras constituidas por fosfatos inorgánicos (no químicamente puros), no 
mezclados con otras sustancias 

AG NC NC 

  

  
solubles en pescado o mamíferos marinos, sin mezclar, incluso concentrados o pulverulentos. 

   
  

23099041 para alimento animal AG NC NC   

23099049  otro NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

  
para los bovinos o equinos, ovinos, caprinos, porcinos, conejos o aves de corral 

   
  

23099081 con leche o suero en polvo AG NC NC   

  que no contengan leche o suero en polvo: 
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23099082 
preparaciones de materiales minerales, incluso con elementos traza, vitaminas o ingredientes 
medicinales activos 

AG 
Libre de 
arancel 

 
  

23099089 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

23099090  otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

24 Tabaco y sucedáneos del tabaco, elaborados 
   

  

2401 Tabaco en rama o sin elaborar; desperdicios de tabaco. AG 
Libre de 
arancel 

 
  

2402 
Cigarros (puros) (incluso despuntados), cigarritos (puritos) y cigarrillos, de tabaco o de 
sucedáneos del tabaco. 

   
  

24021000 puros, cigarros y puritos, que contengan tabaco AG 
Libre de 
arancel 

 
  

240220 cigarrillos que contienen tabaco 
   

  

24022010 que pesen más de 1,35 g cada uno AG 
Libre de 
arancel 

 
  

24022020 que pesen no más de 1,35 g cada uno AG 
Libre de 
arancel 

 
  

24029000 otro AG NC NC   

2403 
Los demás tabacos y sucedáneos del tabaco, elaborados; tabaco «homogeneizado» o 
«reconstituido»; extractos y jugos de tabaco. 

   
  



165 
 

Código 
arancelario 
suizo en HS 

2017 aplicado 
el 1 de abril 

de 2018 

Descripción Clasificación 

Arancel 
preferencial 

aplicado 
Fr/100 kgs 

Reducción 
preferencial 

al arancel 
NMF 

Provisiones especiales 

1 2 3 4 5 6 

  
Tabaco para fumar, incluso con sucedáneos del tabaco en cualquier proporción: 

   
  

24031100 tabaco para pipa de agua especificado en la nota de subpartida 1 de este capítulo AG NC NC 
  

24031900 otro AG NC NC   

  Otro 
   

  

24039100 tabaco «homogeneizado» o «reconstituido» AG NC NC   

240399 Otro 
   

  

24039910 masticar tabaco, tabaco en rollo y tabaco AG NC NC   

24039920 extractos de tabaco AG NC NC   

24039930 Esencias de tabaco AG 
Libre de 
arancel 

 
  

24039940 
tabaco expandido para la fabricación industrial de puros, cigarrillos, tabaco para fumar, tabaco 
de mascar, tabaco en rollo y tabaco 

AG 
Libre de 
arancel 

 
  

24039990  otro AG NC NC   

25 Sal; azufre; tierras y piedra; yeso, cal y cemento NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

26 Minerales, escoria y ceniza NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

27 
Combustibles minerales, aceites minerales y productos de su destilación; sustancias 
bituminosas; ceras minerales 

NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

28 
Productos químicos inorgánicos; compuestos orgánicos o inorgánicos de metales preciosos, de 
metales de tierras raras, de elementos radiactivos o de isótopos 

NAMA 
Libre de 
arancel 
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29 Químicos orgánicos NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

30 peroductos farmaceuticos NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

31 Fertilizantes NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

32 
Extractos curtientes o tintóreos; taninos y sus derivados; pigmentos y demás materias 
colorantes; pinturas y barnices; mastiques; tintas 

NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

33 Aceites esenciales y resinoides; preparaciones de perfumería, de tocador o de cosmética NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

34 

Jabón, agentes de superficie orgánicos, preparaciones para lavar, preparaciones lubricantes, 
ceras artificiales, ceras preparadas, productos de limpieza, velas y artículos similares, pastas 
para modelar, "ceras para odontología" y preparaciones para odontología a base de yeso 
fraguable 

NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

35 Materias albuminoideas; productos a base de almidón o de fécula modificados; colas; enzimas 

   
  

3501 Caseína, caseinatos y demás derivados de la caseína; colas de caseína. AG NC NC 
  

3502 
Albúminas (incluidos los concentrados de varias proteínas del lactosuero, con un contenido de 
proteínas del lactosuero superior al 80 % en peso, calculado sobre materia seca), albuminatos 
y demás derivados de las albúminas. 

   
  

  albúmina de huevo 
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350211 secado AG NC NC   

350219 otro AG NC NC   

35022000 albúmina de leche, incluidos los concentrados de dos o más proteínas de suero NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

35029000 otro NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

3503 
Gelatinas (aunque se presenten en hojas cuadradas o rectangulares, incluso trabajadas en la 
superficie o coloreadas) y sus derivados; ictiocola; las demás colas de origen animal, excepto 
las colas de caseína de la partida 35.01. 

NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

3504 
Peptonas y sus derivados; las demás materias proteínicas y sus derivados, no expresados ni 
comprendidos en otra parte; polvo de cueros y pieles, incluso tratado al cromo. 

NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

3505 
Dextrina y demás almidones y féculas modificados (por ejemplo: almidones y féculas 
pregelatinizados o esterificados); colas a base de almidón, fécula, dextrina o demás almidones 
o féculas modificados. 

   
  

350510 dextrinas y otros almidones modificados: 
   

  

35051010 para alimentacion animal AG NC NC   

35051090 otro AG 
Libre de 
arancel 

 
  

350520 pegamentos 
   

  

35052010 para alimentacion animal AG NC NC   
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35052090 otro NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

3506 
Colas y demás adhesivos preparados, no expresados ni comprendidos en otra parte; productos 
de cualquier clase utilizados como colas o adhesivos, acondicionados para la venta al por 
menor como colas o adhesivos, de peso neto inferior o igual a 1 kg. 

NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

3507 Enzimas; preparaciones enzimáticas no expresadas ni comprendidas en otra parte. NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

36 
Pólvoras y explosivos; artículos de pirotecnia; fósforo (cerillas); aleaciones pirofóricas; materias 
inflamables 

NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

37 Productos fotográficos o cinematográficos NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

38 Productos diversos de las industrias químicas 
   

  

3801 
Grafito artificial; grafito coloidal o semicoloidal; preparaciones a base de grafito u otro carbono 
en forma de pastas, bloques, placas u otras semimanufacturas 

NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

3802 
Carbón activado; productos minerales naturales activados; negro de los animales, incluido el 
negro de los animales gastados 

NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

3803 Aceite alto, refinado o no NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

3804 
Lejías residuales de la fabricación de pasta de madera, incluso concentrada, desagustada o 
tratada químicamente, incluidos los lignin sulfonatos, excepto el tall oil de la partida 3803 

NAMA 
Libre de 
arancel 
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3805 
Goma, madera o sulfato de trementina y otros aceites terpénicos producidos por destilación u 
otro tratamiento de maderas de coníferas; dipenteno bruto; sulfito trementina y otros para-
cimenos en bruto; aceite de pino que contiene alfa-terpineol como componente principal 

NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

3806 Colofonia y ácidos resínicos, y sus derivados; aceites de resina y colofonia; correr las encías NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

3807 
Alquitrán de madera; aceites de alquitrán de madera; creosota de madera; nafta de madera; 
campo de vegetales; pez de cervecería y preparaciones similares a base de colofonia, ácidos de 
resina o brea vegetal 

NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

3808 

Insecticidas, rodenticidas, fungicidas, herbicidas, productos anti brotación y reguladores del 
crecimiento de las plantas, desinfectantes y productos similares, presentados en formas o 
envases para la venta al por menor o como preparados o artículos (por ejemplo, bandas, 
mechas y velas tratadas con azufre, y volantes) NAMA 

Libre de 
arancel 

 
  

3809 

Aprestos y productos de acabado, aceleradores de tintura o de fijación de materias colorantes 
y demás productos y preparaciones (por ejemplo: aprestos y mordientes), de los tipos 
utilizados en la industria textil, del papel, del cuero o industrias similares, no expresados ni 
comprendidos en otra parte. 

   
  

380910 con una base de sustancias amiláceas: 

   
  

38091010 para alimentacion animal AG NC NC   
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38091090 otro NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

  Otro 
   

  

38099100 del tipo utilizado en la industria textil o similar NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

38099200 del tipo utilizado en el papel o industrias similares NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

38099300 del tipo utilizado en la industria del cuero o similar NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

3810 

Preparaciones decapantes para superficies metálicas; fundentes y otras preparaciones 
auxiliares para soldar, soldar o soldar; polvos y pastas para soldadura, soldadura fuerte o 
soldadura que consisten en metal y otros materiales; preparaciones de los tipos utilizados 
como núcleos o revestimientos para soldar electrodos o varillas 

NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

3811 

Preparaciones antidetonantes, inhibidores de la oxidación, inhibidores de las encías, 
mejoradores de la viscosidad, preparaciones anticorrosivas y otros aditivos preparados, para 
aceites minerales (incluida la gasolina) u otros líquidos utilizados para los mismos fines que los 
aceites minerales 

NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

3812 
Aceleradores de goma preparados; plastificantes compuestos para caucho o plástico, no 
expresados ni comprendidos en otra parte; preparaciones antioxidantes y otros estabilizantes 
compuestos para caucho o plástico 

NAMA 
Libre de 
arancel 
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3813 
Preparaciones y cargas para extintores de incendios; granadas de extinción de incendios 
cargadas 

NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

3814 
Disolventes y diluyentes orgánicos compuestos, no expresados ni comprendidos en otra parte; 
preparadores de pintura o barniz preparados 

NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

3815 
Iniciadores de reacción, aceleradores de reacción y preparaciones catalíticas, no expresados ni 
comprendidos en otra parte 

NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

3816 
Cementos, morteros, hormigones y preparaciones similares refractarios, excepto los productos 
de la partida 3801 

NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

3817 Mezclas de alquilbencenos y alquilnaftalenos mixtos, excepto los de las partidas 2707 o 2902 NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

3818 
Elementos químicos dopados para su uso en electrónica, en forma de discos, obleas o formas 
similares; compuestos químicos dopados para su uso en electrónica 

NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

3819 
Líquidos para frenos hidráulicos y demás líquidos preparados para la transmisión hidráulica 
que no contengan aceites de petróleo bituminoso o que los contengan en una cantidad 
inferior al 70% en peso 

NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

3820 Preparados anticongelantes y fluidos descongelantes preparados NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

3821 
Medios de cultivo preparados para el desarrollo o mantenimiento de microorganismos 
(incluidos virus y similares) o de células vegetales, humanas o animales 

NAMA 
Libre de 
arancel 
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3822 
Reactivos de diagnóstico o de laboratorio sobre un soporte, reactivos de diagnóstico o de 
laboratorio preparados, incluso con apoyo, distintos de los de las partidas 3002 o 3006; 
materiales de referencia certificados 

NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

3823 
Ácidos grasos monocarboxílicos industriales; aceites ácidos de refinación; alcoholes grasos 
industriales 

   
  

  ácidos grasos monocarboxílicos industriales; aceites ácidos de refinación: 

   
  

382311 ácido esteárico: 

   
  

38231110 para alimento animal AG NC NC   

38231190  otro NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

382312 Ácido oleico: 

   
  

38231210 para alimento animal AG NC NC   

38231290  otro NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

38231300 
ácidos grasos de tall oil 

NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

382319 Otro 
   

  

38231910 para alimento animal AG NC NC   

38231990  otro NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

38237000 
alcoholes grasos industriales 

NAMA 
Libre de 
arancel 
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3824 
Ligantes preparados para moldes o núcleos de fundición; productos químicos y preparados de 
la industria química o de las industrias conexas (incluidas las mezclas de productos naturales), 
no expresados ni comprendidos en otra parte 

NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

3825 
Productos residuales de las industrias químicas o afines, no especificados o incluidos en otra 
parte; residuos municipales; lodo de aguas residuales; otros desechos especificados en la Nota 
6 de este Capítulo 

NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

3826 
Biodiesel y sus mezclas, que no contengan ni contengan menos del 70% en peso de aceites de 
petróleo o aceites de minerales bituminosos 

NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

39 Plástico y sus manufacturas NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

40 CAUCHO Y SUS MANUFACTURAS NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

41 Pieles (excepto la peletería) y cueros NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

42 
Manufacturas de cuero; artículos de talabartería o guarnicionaría; artículos de viaje, bolsos de 
mano (carteras) y continentes similares; manufacturas de tripa 

NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

43 Peletería y confecciones de peletería; peletería facticia o artificial NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

44 Madera, carbón vegetal y manufacturas de madera NAMA 
Libre de 
arancel 
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45 CORCHO SUS MANUFACTURAS NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

46 Manufacturas de espartería o cestería NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

47 
Pasta de madera o de las demás materias fibrosas celulósicas; papel o cartón para reciclar 
(desperdicios y desechos) 

NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

48 Papel y cartón; manufacturas de pasta de celulosa, de papel o cartón NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

49 
Productos editoriales de la prensa y de las demás industrias graficas; textos manuscritos o 
mecanografiados y planos 

NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

50 SEDA NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

51 LANA Y PELO FINO U ORDINARIO; HILADOS Y TEJIDOS DE CRIN NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

52 Algodón NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

53 Las demás fibras textiles vegetales; hilados de papel y tejidos de hilados de papel NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

54 
FILAMENTOS SINTÉTICOS O ARTIFICIALES; TIRAS Y FORMAS SIMILARES DE MATERIA TEXTIL 
SINTÉTICA O ARTIFICAL 

NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

55 Fibras sintéticas o artificiales discontinuas NAMA 
Libre de 
arancel 
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56 
Guata, fieltro y tela sin tejer; hilados especiales; cordeles, cuerdas y cordajes; artículos de 
cordelería 

NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

57 Alfombras y demás revestimientos para el suelo, de materia textil NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

58 
Tejidos especiales; superficies textiles con mechón insertado; encajes; tapicería; pasamanería; 
bordados 

NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

59 Telas impregnadas, recubiertas, revestidas o estratificadas; artículos técnicos de materia textil NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

60 TEJIDOS DE PUNTO NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

61 PRENDAS Y COMPLEMENTOS (ACCESORIOS), DE VESTIR, DE PUNTO NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

62 PRENDAS Y COMPLEMENTOS (ACCESORIOS), DE VESTIR, EXCEPTO LOS DE PUNTO NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

63 Los demás artículos los textiles confeccionados; juegos; prendería y trapos NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

64 Calzado, polainas y artículos análogos; partes de estos artículos NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

65 Sombreros, demás tocados y sus partes NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

66 Paraguas, sombrillas, quitasoles, bastones, bastones asiento, látigos, fustas, y sus partes NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

67 
Plumas y plumón preparados y artículos de plumas o plumón; flores artificiales; manufacturas 
de cabello 

NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

68 
Manufacturas de piedra, yeso fraguable, cemento, amianto (asbesto), mica o materias 
análogas 

NAMA 
Libre de 
arancel 
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69 Productos cerámicos NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

70 VIDRIO Y SUS MANUFACTURAS NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

71 
Perlas finas (naturales) o cultivadas, piedras preciosas o semipreciosas, metales preciosos, 
chapados de metal precioso (plaqué) y manufacturas de estas materias; bisutería; monedas 

NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

72 Fundición, hiero y acero NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

73 Manufacturas de fundición, hierro o acero NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

74 COBRE Y SUS MANUFACTURAS NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

75 Níquel y sus manufacturas NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

76 ALUMINIO Y SUS MANUFACTURAS NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

78 PLOMO Y SUS MANUFACTURAS NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

79 CINC Y SUS MANUFACTURAS NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

80 Estaño y sus manufacturas NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

81 Los demás metales comunes; cermets; manufacturas de estas materias NAMA 
Libre de 
arancel 
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82 
Herramientas y útiles, artículos de cuchillería y cubiertos de mesa, de metal común; partes de 
estos artículos, de metal común 

NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

83 Manufacturas diversas de metal común NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

84 
Reactores nucleares, calderas, maquinas, aparatos y artefactos mecánicos; partes de estas 
maquinas o aparatos 

NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

85 
Maquinas, aparatos y material eléctrico, y sus partes; aparatos de grabación o reproducción de 
sonido, aparatos de grabación o reproducción de imagen y sonido en televisión, y las partes y 
accesorios de estos aparatos 

NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

86 
Vehículos y material para vías férreas o similares, y sus partes; aparatos mecánicos (incluso 
electromecánicos) de señalización para vías de comunicación 

NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

87 
Vehículos automóviles, tractores, velocípedos y demás vehículos terrestres; sus partes y 
accesorios 

NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

88 Aeronaves, vehículos espaciales y sus partes NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

89 Barcos y demás artefactos flotantes NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

90 
Instrumentos y aparatos de óptica, fotografía y cinematografía, de medida, control o precisión; 
instrumentos y aparatos medicoquirúrgicos; partes y accesorios de estos instrumentos o 
aparatos 

NAMA 
Libre de 
arancel 
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91 Aparatos de relojería y sus partes NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

92 INSTRUMENTOS MUSICALES; SUS PARTES Y ACCESORIOS NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

93 Armas, municiones, y sus partes y accesorios NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

94 
Muebles; mobiliario medicoquirúrgico; artículos de cama y similares; aparatos de alumbrado 
no expresados ni comprendidos en otra parte; anuncios, letreros y placas indicadoras 
luminosos y artículos similares construcciones prefabricadas 

NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

95 Juguetes, juegos y artículos para recreo o deporte; sus partes y accesorios NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

96 MANUFACTURAS DIVERSAS NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  

97 Objetos de arte o colección y antigüedades NAMA 
Libre de 
arancel 

 
  



179 
 

 


	ANEXO V

